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GEBRAUCHSANWEISUNG

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor der Verwendung des
Gerates sorgfaltig durch und bewahren Sie sie zum spateren
Nachschlagen auf.



! WICHTIGE SICHERHEITSINFORMATIONEN

m Anweisungen lesen

Lesen Sie alle Sicherheits- und Bedienungsanleitungen, bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen.
m Anweisungen aufbewahren

Bewahren Sie die Sicherheits- und Bedienungsanleitungen zum spateren Nachschlagen auf.
m Warnungen beachten

Alle Warnhinweise auf dem Gerat und in der Bedienungsanleitung missen beachtet werden.
m Anweisungen befolgen

Alle Bedienungs- und Gebrauchsanleitungen sind zu befolgen.
m Reinigung

Vor der Reinigung des Gerats ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose. Verwenden Sie keine
Flussigreiniger oder Reinigungssprays. Verwenden Sie zur Reinigung ein feuchtes Tuch.

m Zubehorteile

Verwenden Sie keine vom Hersteller des Gerates nicht empfohlenen Zubehdrteile, da sie Gefahren
verursachen kénnen.

m Wasser und Feuchtigkeit

Verwenden Sie dieses Geréat nicht in der Nahe von Wasser, z. B. in der Nahe einer Badewanne, einer
Waschschissel, eines Spulbeckens oder einer Waschewanne, in in einem feuchten Keller oder in der Nahe
eines Schwimmbeckens oder dergleichen.

m Platzierung

Stellen Sie dieses Gerat nicht auf einen instabilen Wagen, Stander, einem Stativ, einer Halterung oder einem
Tisch. Das Gerat kann herunterfallen und dadurch schwere Verletzungen an Personen und schwere Schaden
am Gerat verursachen. Nur gemeinsam mit einem Wagen, Stander oder Stativ, einer Halterung oder einem
Tisch, die vom Hersteller empfohlen oder zusammen mit dem Geréat verkauft werden, verwenden. Jede
Montage des Gerates muss den Anweisungen des Herstellers folgen und vom Hersteller empfohlenes
Montagezubehoér verwenden.

m Beliiftung

Schlitze und Offnungen im Gehause dienen der Belliftung und gewahrleisten einen zuverlassigen Betrieb
des Gerates. Sie schutzen vor Uberhitzung und dirfen daher nicht blockiert oder abgedeckt werden. Die
Schlitze und Offnungen dirfen niemals dadurch blockiert werden, dass das Gerat auf einem Bett, einem Sofa,
einem Teppich oder eine ahnliche Oberflache abgelegt wird. Dieses Gerat darf nicht fest eingebaut werden,
z.B. in einem Bucherregal oder auf einer Ablage, es sei denn, die Bellftung ist ausreichend und die
Anweisungen des Herstellers werden befolgt.
m Energieversorgung

Dieses Gerat darf nur mit der auf dem Typenschild angegebenen Energieversorgung betrieben werden.
Wenn Sie sich nicht sicher sind, welche Art von Stromversorgung in Ihrem Haus vorhanden ist, wenden Sie
sich an den Handler Ihres Gerates oder das Ortliche Energieversorgungsunternehmen.

Fuar mit Batterien oder anderen Stromquellen zu betreibende Gerate lesen Sie bitte die Betriebsanleitung.

m Erdung bzw. Polarisierung

Dieses Gerat kann entweder mit einem gepolten 2-Draht-Wechselstromstecker ausgestattet sein (ein Stecker,
bei dem ein Kontakt breiter ist als der andere) oder ein 3-Draht-Erdungsstecker, ein Stecker mit einem dritten
(geerdeten) Stift. Sollte der gepolte 2-Draht-Stecker nicht in lhrer Steckdose passen, versuchen Sie bitte, den
Stecker umzudrehen. Sollte der Stecker immer noch nicht passen, wenden Sie sich an lhren Elektriker, um die
veraltete Steckdose zu ersetzen. Missachten Sie nicht den Sicherungsgedanken des gepolten Steckers. Der 3-
Draht-Erdungsstecker passt in eine geerdete Steckdose. Dies ist ein Sicherheitsmerkmal. Wenn der Stecker
nicht in Ihre Steckdose passt, wenden Sie sich an lhren Elektriker, um Ihre veraltete Steckdose zu ersetzen.
Missachten Sie nicht den Sicherheitszweck des geerdeten Steckers.

m Schutz des Netzkabels

Stromversorgungskabel sollten so verlegt werden, dass man nicht auf sie tritt oder sie durch darauf oder
daneben abgestellte Gegenstande gequetscht werden kdnnen. Dabei ist besonders auf die Kabel an Steckern,
Steckdosen und auf die Verbindungsstelle zu achten, wo sie aus dem Gerat austreten.
m Blitzschlag

Fir zusatzlichen Schutz dieses Gerates wahrend eines Gewitters oder wenn es langere Zeit unbeaufsichtigt
bzw. unbenutzt bleibt,

ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose und trennen Sie die Antenne oder die Kabelanlage ab. Damit
verhindern Sie, dass das Gerat durch Blitzschlag und Uberspannungen beschadigt wird.



m Uberlastung
Uberlasten Sie Wandsteckdosen, Verlangerungskabel oder integrierte Steckdosen nicht, da dies zu
Brand- oder Stromschlaggefahr fiihren kann.

m Die Kombination aus Gerat und fahrbarem Untersatz sollte stets mit Vorsicht bewegt werden.
Ruckartiges Anhalten, iiberméBige Gewalt und unebene Fldchen kénnen dazu fiihren, dass die
Kombination aus Gerat und fahrbarem Untersatz umkippt.

m Objekt- und Fliissigkeitseintritte .

Stecken Sie niemals Gegenstande jeglicher Art durch die Offnungen in das Gerat, da sie gefahrliche
Spannungen oder kurzschlieRende Teile berlihren kdnnen, was zu einem Brand oder Stromschlag flihren kann.
Es dirfen keine Flissigkeiten auf das Gerat gelangen.

m Service und Wartung )

Versuchen Sie nicht, dieses Gerat selbst zu warten, da Sie sich beim Offnen oder Entfernen von
Abdeckungen Gefahren

wie Stromspannung oder anderen Gefahren aussetzen. Uberlassen Sie alle Wartungsarbeiten dem
qualifiziertem Servicepersonal.

m Schaden, die eine Wartung erfordern

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose und Uberlassen Sie die Wartung qualifiziertem Fachpersonal
unter

den folgenden Bedingungen

» Wenn das Netzkabel oder der Netzstecker beschadigt ist.

» Wenn Flissigkeit verschiittet wurde oder Gegenstéande in das Gerat gelangt sind.

» Wenn das Gerat Regen oder Wasser ausgesetzt war.

* Wenn das Gerat nicht auf seine gewohnte Weise funktioniert, folgen Sie bitte der Bedienungsanleitung.

Verstellen Sie nur die Bedienelemente,

die in der Bedienungsanleitung aufgefihrt sind, da eine unsachgemafe Einstellung anderer Bedienelemente
zu Schaden flhren kann und oft umfangreiche Arbeiten durch einen qualifizierten Techniker erforderlich sind,
um den normalen Betrieb des Gerats wiederherzustellen.
» Wenn das Gerat herunterfiel oder in irgendeiner Weise beschadigt wurde.
» Wenn das Gerat eine deutliche Leistungsveranderung aufweist, deutet dies auf einen Wartungsbedarf hin.
m Ersatzteile
Wenn Ersatzteile benétigt werden, vergewissern Sie sich, dass der Techniker Ersatzteile verwendete, die vom
Hersteller spezifiziert sind oder die gleichen Eigenschaften wie das Originalteil haben. Unerlaubtes
Auswechseln kann zu Feuer, Stromschlag oder anderen Gefahren fihren.

m Sicherheitspriifung
Bitten Sie den Techniker, nach Abschluss von Wartungs- oder Reparaturarbeiten an diesem Gerat eine
Sicherheitsprifung durchzufiihren, um den ordnungsgemafien Betriebszustand des Geréats festzustellen.

m Warme

Das Gerat darf nicht in der Nahe von Warmequellen wie Heizkérpern, Heizstrahlern, Ofen oder anderen
Geraten (einschlieBlich Verstarkern), die Warme erzeugen, aufgestellt werden.



SA 1965

SA 1966

RISIKO EINES
ELEKTRISCHEN
SCHOCKS

NICHT OFFNEN.

ACHTUNG:

UM DIE GEFAHR EINES
STROMSCHLAGS ZU
VERRINGERN, ENTFERNEN SIE
NICHT DIE ABDECKUNG
(UND/ODER DIE RUCKSEITE). IM
INNEREN DES GERATES
BEFINDEN SICH KEINE TEILE,
DIE WARTUNG DURCH DEN
BENUTZER ERFORDERN: FUR
WARTUNGSARBEITEN
VERWEISEN WIR AN
QUALIFIZIERTES
SERVICEPERSONAL.

Das Blitzsymbol mit Pfeilspitze in einem gleichseitigen Dreieck weist den Benutzer auf
das Vorhandensein von nicht isolierter ,gefahrlicher Spannung®“ innerhalb des
Geratgehauses hin, die stark genug sein kann, um einen elektrischen Schlag fur
Personen zu verursachen.

Das Ausrufezeichen in einem gleichseitigen Dreieck soll den Benutzer auf wichtige
Betriebs- und Wartungsanleitungen in dem Geréat beiliegenden Handbuch hinweisen.

Dieses Symbol [durchgestrichene Miilltonne auf Radern WEEE Anhang V] weist auf die
getrennte Sammlung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten in den EU-Landern hin.
Bitte entsorgen Sie die Gerate nicht im Hausmdll.

Bitte nutzen Sie fir die Entsorgung dieses Gerats die Ihnen lokal zur Verfligung
stehenden Riickgabe- und Sammelsysteme.




WARNUNG:
UM DIE GEFAHR EINES FEUERS ODER STROMSCHLAGS ZU VERRINGERN, SETZEN SIE DIESES Gerat
WEDER REGEN NOCH FEUCHTIGKEIT AUS.

Der Anschluss eines nicht abgeschirmten Gerate-Schnittstellenkabels an dieses Gerat macht die FCC-Zertifizierung oder -Erklarung
dieses Gerats ungiiltig und kann Stdrpegel verursachen, die die von der FCC fiir dieses Gerat festgelegten Grenzwerte Uberschreiten.
Es liegt in der Verantwortung des Anwenders, ein abgeschirmtes Gerateschnittstellenkabel zu erwerben und mit diesem Geréat zu
verwenden. Wenn das Gerat Uber mehr als einen Schnittstellenanschluss verfigt, lassen Sie die Kabel nicht an unbenutzten
Schnittstellen angeschlossen. Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich vom Hersteller genehmigt wurden, kénnen
dazu flhren, dass der Benutzer die Betriebserlaubnis flir das Gerat verliert.

FUR BENUTZER IN DEN VEREINIGTEN STAATEN:
INFORMATIONEN

Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fir ein digitales Gerat der Klasse A gemal Teil 15 der FCC-
Vorschriften. Diese Grenzwerte sollen einen angemessenen Schutz gegen schadliche Stérungen bieten, wenn das Gerat in einer
kommerziellen Umgebung betrieben wird. Dieses Gerat erzeugt und verwendet Hochfrequenzenergie und kann diese ausstrahlen.
Wenn es nicht in Ubereinstimmung mit der Bedienungsanleitung installiert und verwendet wird, kann es schadliche Stérungen des
Funkverkehrs verursachen. Der Betrieb dieses Gerats in einem Wohngebiet kann Stérungen verursachen. In diesem Fall muss der
Benutzer die Stérungen auf eigene Kosten beheben.

Dieses Gerat erflllt die Anforderungen von Teil 15 der FCC-Vorschriften. Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:
(1) Dieses Gerat darf keine schadlichen Interferenzen verursachen, und (2) dieses Gerat muss alle empfangenen Interferenzen
akzeptieren, einschlieBlich Interferenzen, die einen unerwtiinschten Betrieb verursachen kdénnen.

FCC VORSICHT

Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von der fiir die Einhaltung der Vorschriften verantwortlichen Stelle genehmigt
wurden, konnen dazu flhren, dass der Benutzer die Betriebserlaubnis fir das Gerat verliert.

Dieses digitale Gerat der Klasse A entspricht der kanadischen Norm ICES-003.

Dieses Digitalgerat der Klasse A entspricht der kanadischen Norm NMB-003.

WARNUNG:

Beim Umgang mit dem Kabel dieses Gerats oder mit Kabeln von Zubehérteilen, die mit diesem Gerat verkauft werden, besteht eine
Freisetzung von Blei, einer Chemikalie, die im Bundesstaat Kalifornien daflir bekannt ist, Geburtsfehler oder andere
Fortpflanzungsschaden zu verursachen.

Nach der Handhabung Hande waschen.




VOR DER BENUTZUNG

BAchten Sie bei der Verwendung dieses Gerats darauf, dass Sie nur das mitgelieferte Netzkabel und den
Netzadapter verwenden.

mDas Netzkabel und der Netzadapter, die mit diesem Geréat geliefert werden, sind nur flr dieses Gerat bestimmt.
Verwenden Sie das Netzkabel und den Netzadapter nicht gemeinsam mit einem anderen Gerat.

BmAchten Sie darauf, dass Sie ein Netzkabel verwenden, das l|hren lokalen Spezifikationen fir die
Stromversorgung entspricht.

mLagern Sie das Gerat nicht in direkter Sonneneinstrahlung oder in der Nahe von Heizkérpern. Das Gerat kann
sich dadurch verfarben, verformen oder beschadigt werden.

m Stellen Sie dieses Geréat nicht an feuchten, staubigen, salzhaltigen, windigen oder vibrierenden Orten auf.
Verwenden Sie das Gerat nur unter den folgenden Umgebungsbedingungen:
Temperatur: 0° C -40° C (32° F-104° F)
Luftfeuchtigkeit: 30 % - 85 % (frei von Kondensation)
mVerwenden Sie zur Reinigung ein weiches, trockenes Tuch
Verwenden Sie keine fliichtigen Lésungsmittel wie Verdinner oder Benzol.

Hm Richten Sie das Kameraobjektiv niemals direkt auf die Sonne. Dies kann Schaden verursachen und Sie kdnnen
keine Fotos machen.

B Lumineszierende und schwarze Flecken
Es kann sein, dass einige Pixel aufgrund der Verwendung von CMOS-Flachenbildsensoren, die aus
mehreren Pixeln bestehen, nicht richtig arbeiten.
Obwohl lumineszierende oder schwarze Flecken auf dem Bildschirm vorkommen konnen, ist dies ein
Phanomen, das spezifisch fir den CMOS-Bereich ist
und keine Fehlfunktion darstellt.
mBeachten Sie die folgenden Hinweise, um zu verhindern, dass das Gerat herunterfallt oder umkippt.
* Verwenden Sie das Gerat nur auf einer stabilen Unterlage, einem Schreibtisch oder einem Tisch. Stellen Sie
das Gerat nicht auf einen instabilen Untergrund oder eine schrage Flache.
o Stellen oder verkabeln Sie das Gerat so, dass das Netzkabel oder das Videokabel nicht versehentlich
abgezogen werden kann.

B Tragen Sie das Gerat, indem Sie den unteren Teil der Haupteinheit mit beiden Handen halten. Halten Sie das
Gerat niemals an der Saule oder am Kamerakopf.

mAchten Sie bei der Verwendung (einschlieRlich Einrichtung und Lagerung) oder beim Transport des Gerats
darauf, dass der Kamerakopf keinen Sté3en ausgesetzt ist.

B Schauen Sie nicht direkt in das LED-Licht. Wenn Sie aus nachster Nahe direkt in das LED-Licht schauen,
kdnnen lhre Augen verletzt werden.

BIn dem Gerat kdnnen verschiedene Arten von SD-Karten/USB-Flash-Laufwerken verwendet werden.

mKopieren Sie die Daten von der SD-Karte auf ein Gerat wie z. B. einen PC, um eine Sicherungskopie zu erstellen.
Eine Fehlfunktion des Gerats oder Reparaturen daran konnen dazu flihren, dass die auf der SD-Karte
gespeicherten Daten geléscht werden.

mWird das Gerat langer als die Garantiezeit verwendet, kdnnen sich seine Leistung und Qualitat aufgrund der
Lebensdauer seiner Teile verschlechtern.. Fur den Kauf von Ersatzteilen wenden Sie sich bitte an den Handler,
bei dem Sie dieses Gerat erworben haben, oder an unsere Niederlassung in lhrer Nahe.

m\VorsichtsmalRnahmen fir die Batterie:
* Wenn das Gerat langere Zeit nicht benutzt wird, entfernen Sie die Batterien aus der Fernbedienung.
« Verwenden Sie keine wiederaufladbaren Batterien (z. B. Ni-Cd- (NiCad-Batterien)).
* Verwenden Sie keine neuen und keine gebrauchten Batterien oder Batterien unterschiedlichen Typs
zusammen..
¢ Versuchen Sie nicht, die Batterien aufzuladen oder kurzzuschlief3en.
» Befolgen Sie bei der Entsorgung der gebrauchten Batterien die Anweisungen |hrer lokalen Behérden.

« Achten Sie beim Einlegen der Batterien besonders auf die Polaritat (+/- Richtungen).

mWenn Batterieflissigkeit auf Ihre Haut oder Kleidung gelangt, spiilen Sie den Bereich sofort mit sauberem
Wasser. Wenn Batterieflissigkeit in Ihr Augen gelangt, sofort spllen und umgehend einen Arzt aufsuchen.

B Da eine Erstickungsgefahr besteht, sollten Sie die Batterien nicht in der Reichweite von Kindern aufbewahren.
Wenn eine Batterie verschluckt wurde, suchen Sie sofort einen Arzt auf, da dies zum Ersticken fihren kann
oder die Batterie im Magen oder in der Speiserdhre stecken bleiben kann.

mVorsichtsmalRnahmen Batterien <WARNUNG> A =

« Eine Lithium Knopfzelle ist im Lieferumfang des Gerates enthalten. Verschlucken Sie die Lithium-Knopfzelle
nicht. Durch chemische Reaktionen besteht Verletzungsgefahr.
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« Wenn die Batterie verschluckt wird, kann sie schwere innere Schaden verursachen, die in weniger als zwei
Stunden zum Tod fiihren.

« Wenn Sie die Batterie verschluckt haben oder wenn Sie vermuten, dass sich die Batterie irgendwo in [hrem
Koérper befindet, suchen Sie umgehend einen Arzt auf.

« Bewahren Sie neue und gebrauchte Batterien auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

» Wenn das Batteriefach der Fernbedienung nicht fest geschlossen werden kann, verwenden Sie die
Fernbedienung nicht mehr und bewahren Sie sie auflierhalb der Reichweite von Kindern auf.

« Ersetzen Sie die Batterie nur mit einer Batterie des gleichen Typs. Ein anderer Batterietyp kann eine
Explosion verursachen.

« Setzen Sie die Batterie wahrend der Verwendung, der Lagerung oder des Transports nicht zu hohen
Temperaturen oder niedrigem Luftdruck in groRer Hohe aus, da dies zu einer Explosion oder zum Auslaufen
von entflammbaren Flissigkeiten oder Gasen fiihren kann

« Werfen Sie die Batterie nicht in ein offenes Feuer oder in einen aufgeheizten Ofen. Dadurch kann eine
Explosion verursacht werden.

» Beachten Sie bei der Entsorgung der Batterien die Vorschriften der lokalen Behérden.

« Die Batterie darf nicht mechanisch gequetscht oder zerschnitten werden. Dadurch kann eine Explosion
_verursacht werden.

mUber die Verwendung von Mikrofonen
Die Verwendung von anderen Mikrofonen als Elektret-Kondensatormikrofonen (PC-Mikrofone usw.) kann zu

Funktionsstorungen fihren. Wenn Sie bei Verwendung des eingebauten Mikrofons Bedenken wegen der
Betriebsgerausche dieses Gerates haben, empfehlen wir die Verwendung eines externen Mikrofons.

mUber den Audioeingang
SchlieRen Sie keine Gerate mit Audio-Line-Ausgang, wie z. B. einen CD/MP3-Player, an den Audioeingang an,
wenn der Audio Selector auf ,Mic-in“ eingestellt ist. Der Audioeingang ist ein Anschluss mit doppeltem
Verwendungszweck (Mikrofon/Line-In), der Strom liefert, wenn ,Mic-In“ ausgewahlt ist. Das Hinzufligen von
externen Ausgabegeraten (CD/MP3) kann diese beschadigen.
BMenu
Einige Funktionen kdnnen je nach Modus oder MenUeinstellungen nicht eingestellt oder genutzt werden.
mAufnahme/Wiedergabe
» Vor der Aufnahme einer wichtigen Szene sollten Sie eine Testaufnahme machen, um sicherzustellen, dass
die Kamera ordnungsgemaf funktioniert.
» Die maximale DateigroRe einer Daueraufnahme betragt 2 GB. (Die maximale Aufnahmeléange hangt von
anderen Faktoren wie der Auflésung und der Aufnahmequalitat ab.)
» Filmdateien, die mit dieser Kamera aufgenommen oder mit der proprietaren Software konvertiert wurden,
kénnen nur mit dieser Kamera wiedergegeben werden.
B Urheberrecht
Verwenden oder tbermitteln Sie mit der Kamera aufgenommene Filme oder Audiodateien nicht kommerziell
ohne die Erlaubnis des dem Inhaber des Urheberrechts, au3er zum persénlichen Gebrauch.
Verwenden Sie die Kamera nicht an Orten, an denen die Aufnahme von Filmen oder Audiodateien verboten
ist.
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L__ VERBUNDENE GERATE

Die nachstehend aufgefuhrten Gerate sind im Lieferumfan

Teil fehlen, wenden Sie sich an den Handler, bei dem Sie

haben.
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LE GRUNDFUNKTIONEN

2-1 Dokumentenkamera

mBezeichnung der Teile

Fur die Bedienung der Haupteinheit, siehe P N

Nein. Name
@ Schalter fiir LED Beleuchtung B
&) LED Beleuchtung P
® Eingebautes Mikrofon P> W
@ Einstellrad fir den Zoom D)) N
® AF Taste/Taste ,Einfrieren” A 2
® Bedienfeld 1) N
@ Riickwartige Abdeckung P13 N
Gerateseite P15 W
© IR-Empfanger P10 N
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Bl Bedienfeld o—2

)
<——— LED Betriebsanzeige

Mikrofon LED

®®\> © Miracast LED
®
©) )
@
/
®
Markierung Funktion
Ein- und Ausschalten des Gerates
@ @ Strom einschalten: LED der Betriebsanzeige leuchtet blau
Ausschalten (Standby Modus): LED der Betriebsanzeige leuchtet rot
@ Das Verbindungsziel fir Miracasting anzeigen. Pl N
Wechsel in den Kameramodus.
Anzeige des Kamerabildes. (HDMI/RGB/USB/Miracast)
—LED | Die Auflésung der Kamera kann durch langes Driicken dieser Taste nacheinander
® geandert werden.
< (Auto — HD — UHD — FHD) ) N
2 Die derzeit verwendeten Funktionen (PinP, etc.) werden beendet.
(2]
E' Wechsel in den Modus Externer Eingang. l
(78 _LED Bilder, die an den externen Eingangen eingespeist werden, werden dargestellt.
® @ Das Verhalten hangt von der Einstellung des USB-Kameramodus im Meni
Systemeinstellung ab.
(Siehe: ,3.2 Benutzung durch Anschluss an einen Computer mit dem USB Kabel)
Wechsel in den Wiedergabemodus.
® —LED | Auf einer SD-Karte, einem USB-Flash-Laufwerk oder im internen Speicher
gespeicherte Bilder werden angezeigt.
® Ein- und Ausblenden des Menls auf dem Bildschirm.
Speicherung eines Standbildes auf einer SD-Karte, einem USB-Flash-Laufwerk oder im internen
@ @ Speicher. m
Diese Taste dient als Richtungstaste (oben) fir die Menlbedienung.
Ein- und Ausschalten des Mikrofontons (eingebautes Mikrofon/externes
Mikrofon). m
Drehung des Bildes.
® Der Drehwinkel kann mit der Einstellung Drehwinkel im Menu Systemeinstellung zwischen
90 und 180 Grad gewechselt werden. m
Diese Taste dient als Richtungstaste (links) fiir die Menlbedienung.
Bestatigung des ausgewahlten OSD-Menilpunkts oder zum Wechseln der Bilder wahrend
der Bildvergleichs-/PinP-Anzeige. m
® Anhalten des Kamerabildes. m
Diese Taste dient als Richtungstaste (rechts) fir die Meniibedienung.
Aufzeichnung des Kamerabildes als Video auf einer SD-Karte, einem USB-Flash-
@ Laufwerk oder im internen Speicher. m
Diese Taste dient als Richtungstaste (unten) fir die Menibedienung.
Abdunkelung des Kamerabildes. B |
® Diese Taste fungiert als manuelle Fokustaste (nah), wenn der MF-Modus auf ON
eingestellt ist.
Aufhellung des Kamerabildes. [P0
Diese Taste fungiert als manuelle Fokustaste (fern), wenn der MF-Modus auf ON

eingestellt ist.

12



mGerateruckseite und Kabelanschluss

o @ ©) @ ® ®
Markierung Funktion
@ Anschluss des Netzadapters. (Das Netzkabel gehért zum Lieferumfang.)
@) b= Ausgabe digitaler Bilder. (HDMI Kabel ist nicht im Lieferumfang enthalten.) [TYP-A]

OUT — HDMI

Eingabe digitaler Bilder. (HDMI-Kabel ist nicht im Lieferumfang enthalten.) [TYP-A]

t
® wom—m Durchschleifen / Unterstitzungsfunktionen (Split-Screen, PinP) / USB-Bildausgabe
Ausgabe analoger RGB Bilder. (RGB Kabel ist nicht im Lieferumfang enthalten.)
® b e - .
OUT — RGB [mlmDSUB 15p|n]
' Eingabe analoger RGB-Bilder. (RGB Kabel ist nicht im Lieferumfang enthalten.)
® RGB— I [miniDSUB 15pin] Durchgang
O Anschluss an einen Computer. (Das USB Kabel gehort zum Lieferumfang.)  [USB
@ AN

USB Typ_C]

@D Anschluss des AC Adapters
Bevor Sie das Netzteil an eine Steckdose anschliel3en, verbinden Sie den Gleichstromstecker des
mitgelieferten Netzteils mit dem Anschluss [ ] an der Riickseite des Gerats.

(2 Anschluss an ein Gerat mit HDMI Eingang
Verbinden Sie ein handelsubliches HDMI Kabel mit dem Anschluss [ ] auf der
Ruckseite des Gerats.

(3® Anschluss an ein Gerat mit HDMI Ausgang
Verbinden Sie ein handelsubliches HDMI Kabel an den Anschluss | *—_Q ] auf der Rickseite
des Gerats.

- Wahlen Sie einen Monitor, der eine Videoauflésung von mindestens 720P unterstitzt.

- Das Gerat funktioniert nicht ordnungsgemaf mit einem Kabel, das nicht dem HDMI
Standard entspricht.

- Dieses Gerat entspricht dem HDMI Standard. Wir kénnen jedoch nicht garantieren,

K dass alle HDMI kompatiblen Monitore ordnungsgemaf funktionieren.
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@ Anschluss an ein Gerat mit einem analogen RGB Eingang
Verbinden Sie ein handelsubliches RGB Kabel an den Anschluss [ l-;l ] auf der Ruckseite
des Gerits. o

(® Anschluss an ein Gerat mit einem analogen RGB Ausgang
Verbinden Sie ein handelsubliches RGB Kabel an den Anschluss [ to ] auf der Ruckseite

RGB —— IN

des Geréts.

B Spezifikationen des analogen RGB Anschlusses

Signalzuweisung Analog 0,7 V (p-p) 75Q

Video Signal
Horizontal abgeschlossen. . .
synchronisiertes Signal TTL Eggel (positive/negative
Vertikal Polaritat)
. . TTL Pegel (positive/negative
synchronisiertes Signal Polaritat)
DSUB 15P Schrumpfschlauch (Buchse)
Pin-Belegung
Stift Nr. Name Stift Nr. Name Stift Nr. Name
1 Videosignal (rot) 6 GND (rot) 11 GND
2 Videosignal 7 GND (griin) 12 N.C
(gran)
3 Videosianal Horizontal
(blau% 8 GND (blau) 13 Synchronisierung
ssignal
4 Vertikal
N.C 9 N.C 14 Synchronisierung
ssignal
5 GND 10 GND 15 N.C

(® Anschluss an einen Computer mit dem USB Kabel

Verbinden Sie ein handelsubliches USB Kabel an den Anschluss [ Q,‘ ] auf der Ruckseite
des Gerats.

Hinweis

» Wenn das angezeigte Bild nicht zentriert ist, sollten Sie die horizontale und vertikale Position Gber das \
angeschlossene Geréat einstellen.

* In einigen Fallen kdnnen vertikale Streifen auf dem Anzeigegerat, z. B. einem Projektor oder einem
Monitor, erscheinen.

* Dies kann durch Einstellen der ,Clock Phase" Funktion des angeschlossenen Geréts verringert werden.

* Wenn Sie einen Computer mit einem externen Ausgabemodus verwenden, stellen Sie den Computer auf
den externen Ausgabemodus ein, nachdem Sie die Taste [ ] auf dem Bedienfeld gedriickt haben.

» Wir empfehlen die Verwendung eines standardmassigen USB Kabels. « Wenn Sie das USB Kabel bei
laufendem Betrieb einstecken, erkennt der Computer das Kabel mdglicherweise nicht.

\-Je nach USB Umgebung des Computers oder der Peripheriegerate kann die Bildibertragung

unterbrochen werden.
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mSeitenwand

ORGNE) @ ®
Markierung Funktion
Anschluss eines USB Flash-Laufwerks (im Handel erhaltlich)
@ USB  |oder einer Maus.
AUD O Audioausgabe. (Ein Audiokabel ist nicht im Lieferumfang
@ O enthalten.)
e Anschluss eines Mikrofons. (Das Mikrofon ist nicht im
Lieferumfang enthalten.)
® Verwenden Sie ein handelsubliches Elektret
Kondensatormikrofon.
SD-Kartensteckplatz einer SD-Karte (im Handel erhaltlich).
@ Dricken Sie die gegen Karte erneut, um sie zu entfernen.
® Sicherheitsschlossanbringung
Hinweis

im Menu ,Systemeinstellung” unter ,Sound switch*.

« Der Anschluss von anderen Mikrofonen als Elektret Kondensatormikrofonen (Mikrofone fiir
Computer usw.) kann zu Fehlfunktionen flhren.

- Wenn Sie einen an den AUDIO Anschluss angeschlossenen Lautsprecher verwenden,
wahlen Sie ,AUDIO OUT" als Ziel fiir die Audioausgabe im Meni ,System Setting*“.

- Wenn Sie ein Mikrofon verwenden, das an den MIC Anschluss angeschlossen ist, wahlen
k Sie ,Externes Mikrofon*

)
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mBewegliche Teile der Dokumentenkamera

Das Gerat kann wie nachstehend dargestellt bewegt werden.
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mGrolde des Ausgabebildes

Das Ausgabebild unterscheidet sich je nach Auflésung und Ausgabemodus.

Die folgende Tabelle zeigt den Zusammenhang zwischen Betrachtungswinkel, Auflésung und
Ausgabemodus.

Beachten Sie, dass es Bedingungen fur die Aufnahme gibt.

RGB Ausgang / HDMI Ausgang
- Sollte eine HDMI Verbindung verfugbar sein, wird das Bild mit der gleichen Auflésung wie am

HDMI Ausgang gleichzeitig Uber den RGB Ausgang ausgegeben.
*Wenn die HDMI Ausgangsauflésung 4K (3.840 x 2.160) betragt, wird Gber den RGB Ausgang kein
Bild ausgegeben.

Einstellung Normal( 16:9 )/ 1080p Voll(4:3 )/ XGA
HDMI Anschluss Ja Nein Ja Nein
RGB Ausgang 1080p oder 1080p 1080p oder XGA
720p 720p
4K 4K
ADMIAusgang | . sine RGB *Keine RGB-
Bildausgabe Bildausgabe
Betrachtungswinkel
@OVOLL(4 : 3)
Betrachtungswinkel des Ausgangsbildes
| : Normal( 16:9 )/ 1080p | Voll( 4:3 )/ XGA
E HDMI @ ©
| | RGB @ ®
: HDMI und RGB @ @
' ' HDMI und USB @
@NORMAL(16 : 9) RGB und USB @
HDMI und RGB und @
-------------- uUsB

% Stellen Sie die USB Ausgangsauflosung auf 4K/30fps, 1080p/30fps oder 720p/30fps ein. Die RGB
Bildausgabe ist nicht moglich, wenn die Auflosung des USB Ausgangs auf 4K eingestellt ist.
*:Der Betrachtungswinkel variiert je nach Bildausgabeformat (HDMI oder RGB).

- Bei der Ausgabe tber HDMI: Normal (16:9), Vollbild (4:3)
- Bei der Ausgabe nur mit RGB: 1080P/XGA
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Aufldsung / Bildrate (bei der Ausgabe von Bildern an einen Computer iber USB)

- Die folgende Tabelle zeigt das Verhaltnis zwischen Ausgabeauflésung und Bildrate bei der
Ausgabe von Bilder Uber USB auf einen Computer.

- Wenn der verwendete Computer niedrige Spezifikationen hat, kann die Bildrate geringer sein als in
der Tabelle genannt.

) USB
Auflosung 0 BEGIps] | YUY2[fps]

3.840x2.160 | 30 -
2.048x1.536 | 30 -
1.920x1.080 | 60/30/153%¢1 | -
1.280x960 | 30 -
1.280x720 | 60/30/153%1 | -
1.024x768 | 30 -
640x480 30 20

%1 Diese Bildrate ist nur verfiigbar, wenn im Modus R1
ein elektronisches Whiteboard angeschlossen ist.
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2-2 Mitgeliefertes Zubehor

mFernbedienung
Vorbereitung der Fernbedienung

Entnehmen Sie das Batteriefach, indem Sie die Entriegelungssperre nach innen dricken.
Legen Sie die Knopfzelle so in das Batteriefach ein, dass die positive (+) Seite nach oben
zeigt. Legen Sie dann das Batteriefach in die Fernbedienung ein.

Hinweis

6 Verwenden Sie fur die Fernbedienung eine
handelstibliche CR2025 Knopfzelle.

Kinder kdnnen kleine Batterien verschlucken. Bewahren Sie Batterien

immer sicher und auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Warnung Wen.n eine Batten.'ie vers"chluckt wird, ist sofort ein Arzt éufzusuchen,
da dies zum Ersticken fuhren kann, die Verdauung behindern kann,

usw.

Funktionsweise der Fernbedienung

Informationen zur Bedienung bei Anzeige des Kamerabildes finden Sie unter
Informationen zur Bedienung, wenn Daten der SD-Karte/dem USB-Flash-Laufwerk angezeigt

werden, finden Sie unter

Empfang von IR Signalen von der Fernbedienung

Richten Sie den IR Sender der Fernbedienung auf den IR Empfanger des Gerats
und driicken die gewlnschte Taste.

Empfangsreichweite: Entfernung: Ca. 7 m von der Vorderseite des IR Empfangers
Winkel: Innerhalb von 45° nach oben, unten, links und rechts des IR Empfangers

Hinweis \

Die Empfangsreichweite kann sich verringern, wenn
das Geréat in direktem Sonnenlicht, in der Nahe einer
Leuchtstoffrohre oder unter anderen ungunstigen
Bedingungen aufgestellt wird. Je nach den
Lichtbedingungen kann es vorkommen, dass der _
Sensor kein Infrarotlicht empfangt. In diesem Fall ™
platzieren Sie das Gerat an einem anderen Ort oder

schirmen Sie die Lichtquelle ab.
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mHalterung
Verwendung der mitgelieferten Halterung und der

Kabelbinder

Sie kdnnen das HDMI Kabel mit der mitgelieferten Halterung und dem Kabelbinder am

HDMI Anschluss befestigen.
Zu verwendende (mitgelieferte) Gegenstande

QL) v_,/

2 Halterungen .
(Fiir HDMI Kabely 2 Kabelbinder

(DBevor Sie das HDMI Kabel an den HDMI Anschluss anschlieRen, entfernen Sie
die Schraube Uber dem HDMI Anschluss. Befestigen Sie die Halterung und
ziehen Sie die Schraube an.

Halterung
Schraube

HDMI Kabel (Stecker)

@Flhren Sie den Kabelbinder durch die Halterung und fihren Sie ihn um den

Stecker des HDMI Kabels.
i?; Konkaver Teil

Wenn der Stecker einen
konkaven Teil hat, binden Sie
den Kabelbinder um diesen
konkaven Teil, um einen
festen Halt zu bekommen.

Kabelbinder

Hinweis

Die mitgelieferten Kabelbinder kbnnen mehrfach verwendet werden.
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Wenn der Stecker keinen konkaven Teil hat, befestigen Sie den Kabelbinder entsprechend der
nachstehenden Abbildung.

X Konkaver Teil

mit konkavem Teil ohne konkaves Teil

(DWickeln Sie den Kabelbinder um die Kabelwurzel und straffen Sie ihn.

Halterung

Kabelbinder

HDMI Kabel

@Entfernen Sie die Schraube oberhalb des HDMI Anschlusses und schlieRen Sie das HDMI
Kabel an. Befestigen Sie die Halterung und ziehen Sie die Schraube wieder an.

Vorsicht
Je nach Form des Steckers kann die Halterung nicht verwendet werden.
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2-3 Aufnahme von Bildern

ON/OFF Schalter fiir die Beleuchtung

Netzkabel

Netzadapter

Kabelanschluss

mEinrichten des Gerates
Richten Sie das Gerat wie in der obigen Abbildung gezeigt ein. Schliel3en Sie das Gerat
dann an einen Projektor oder einen Monitor an.

mAnschliel3en des Netzkabels
Schliel3en Sie das Netzkabel und den Netzadapter an. Schliel3en Sie dann das Netzteil
an den Anschluss [ ] auf der Rickseite des Gerats an, und stecken Sie das

Netzkabel in eine Steckdose.
Anschluss an das Gerat

Verbindung
Anschluss an eine
Steckdose

Netzadapter

Netzkabel
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mAnschlielen des Videokabels

Schlie3en Sie das Gerat mit einem Kabel an ein Anzeigegerat an, das den technischen
Daten entspricht. vz

Vorsicht
Bevor Sie das Gerat an andere Gerate anschliefl3en, stellen Sie sicher, dass alle
Gerate ausgeschaltet sind.

mEin- und Ausschalten der Stromversorgung

Schalten Sie die Stromversorgung ein SchlieRen Sie den Netzadanter an

(D SchlieBen Sie den mitgelieferten Netzadapter
an die Gleichstrombuchse an und stecken Sie
ihn in eine Steckdose.

Leuchtet rot

(2) Die LED Anzeige andert sich wie nebenstehend
dargestellt und das Gerat wechselt in den Blinkt rot
Standby Modus. (Die LED leuchtet rot).

® Driicken Sie die Taste[ ] auf dem
Bedienfeld oder die Taste [ & ]aufder Leuchtet rot
Fernbedienung, um das Gerat einzuschalten.

(@ Die LED Anzeige wechselt zu blau.

Schalten Sie den Strom aus

(D Driicken Sie die Taste [ ] auf dem
Bedienfeld oder die Taste [ © ]aufder
Fernbedienung, um das Gerat auszuschalten.

(2 Die LED Anzeige wechselt zu rot.

Modus Tasten
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m Einstellung der Grol3e

Der Anzeigebereich des Dokuments kann durch Drehen des Einstellrades flir den Zoom am
Gerat oder durch Dricken der Tasten | / ] auf der Fernbedienung angepasst

werden.
ZOOM-IN . Das Objekt wird vergrof3ert angezeigt.
ZOOM-OUT : Das Objekt wird verkleinert angezeigt.

Falls das Bild nicht scharf gestellt werden kann, verwenden Sie die AF Taste am
Kamerakopf oder die Taste [ ] auf der Fernbedienung.

ZOOM OUT
kleiner

Einstellrad fiir den Zoom ZOOM IN
gréler

AF Taste

D Hinweis T

f » Zoomfaktor: Optischer Zoom 12-fach + Digitalzoom 16-fach (insgesamt 192-facher Zoom)
* Wenn der optische Zoom die 12-fache GroR3e erreicht, schaltet er automatisch auf den digitalen
Zoom um.
* Der Digitalzoom kann tber das Meni Systemeinstellung zwischen EIN und AUS umgeschaltet
werden.(Systemeinstellung: Digitaler Zoom)
* Wenn der ,MF Modus* im Systemeinstellungsmenu aktiviert ist, kann der Fokus
p \

k » mitden Tasten [ (%) ( \ ] auf dem Bedienfeld oder der Fernbedienung eingestellt werden.

~

)
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m Einstellung der HeIIigkeit

Verwenden Sie die Tasten [ () (%) ] auf dem
Bedienfeld oder der Fernbedienung, um die
Helligkeit des angezeigten Bildes zu andern.

Die Helligkeit des Bildes kann verandert werden.

Hinweis

. Um die Helllgke|tse|nstellung auf die Werkseinstellung zurtickzusetzen, driicken Sie gleichzeitig die Tasen\
) fj‘ii] auf dem Bedienfeld.
* An Orten an denen das Objekt hellem Sonnenlicht ausgesetzt ist (z. B. in der Nahe eines Fensters), oder
* bei extrem hellem Licht wird die Helligkeit des Bildschirms maéglicherweise nicht ausreichend gedimmt,
auch wenn die Taste [ *5 ] auf dem Bedienfeld oder die Taste [ ] auf der Fernbedienung
gedruckt wird. In solchen Fallen sollten Sie die Vorhange schlieRen oder das Objekt vom Licht
wegbewegen, um den Lichteinfall zu regulieren.
* Wenn der ,MF Modus* im Systemeinstellungsmeni aktiviert ist, dienen die () \\;/u] Tasten auf dem
Bedienfeld oder der Fernbedienung als Tasten als Fokuseinstellung. Stellen Sie sicher, dass Sie den MiF

\Modus ausschalten, bevor Sie die Helligkeit einstellen. /
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m Ein- und Ausschalten der LED Beleuchtung

LED Beleuchtung

Die LED Beleuchtung kann durch das Verschieben des LED Beleuchtungsschalters ein-
oder ausgeschaltet werden.

[ON] : Die LED-Beleuchtung schaltet sich ein.
[OFF] : Die LED-Beleuchtung schaltet sich aus.

Vorsicht

* Um Aufnahmen von Personen zu machen, stellen Sie den Schalter fiir die LED
Beleuchtung auf OFF.

* Achten Sie darauf, dass das Licht der LED Beleuchtung nicht direkt in die Augen der
Personen strahlt.

* Dieses Gerat ist mit einer sehr hellen LED ausgestattet. Sie kénnen die LED
Beleuchtung gefahrlos zur Beleuchtung von Gegenstanden verwenden, allerdings
nimmt die Helligkeit bei langerem Gebrauch allmahlich ab. Dies ist keine Fehlfunktion,
sondern eine normale Eigenschaft der LED.

* Berlihren Sie die LED Beleuchtung nicht, wahrend sie eingeschaltet ist, da sie sehr
heil} werden kann.
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mAuswahl der Bildquelle

Sie konnen die Bildquelle wie nachstehend beschrieben auswahlen.

(D Kamerabild :
[ ] Taste auf dem Bedienfeld oder
[(r) ] Taste auf der Fernbedienung.
@Bidwirdindie[ F&2 *Q  ]Eingange eingespeist

HDM — N - ——

[ ] Taste auf dem Bedienfeld oder
[ (@) ] Taste auf der Fernbedienung. lﬁ

(3 Bild wird auf einer SD-Karte/USB-Flash-Laufwerk

gespeichert :

[ E ] Taste auf dem Bedienfeld oder
[ ] auf der Fernbedienung.

Hinweis

» Wenn Sie einen Computer mit einem externen Ausgabemodus verwenden, stellen Sie den Computer auf\
den externen Ausgabemodus ein, nachdem Sie die Taste [ ] auf dem Bedienfeld oder die Taste [ ]

auf der Fernbedienung gedrtickt haben.
* Wenn der USB Kameramodus im Menu der Systemeinstellungen auf [Nur Kamera] eingestellt ist, wird durch

Driicken der Taste [ ] auf dem Bedienfeld oder der Taste [ ] auf der Fernbedienung das
Eingangsvideo vom Anschluss [ & ]zum Anschluss [ ] oder das Eingangsvideo vom Anschluss
Q ] zum Anschluss [ l’;lm ] ausgegeben (Durchschleifen). j

mPausierung eines Bildes

Dricken Sie die Taste | ] auf dem Bedienfeld oder die Taste | ] auf der
Fernbedienung, um das Kamerabild anzuhalten. Dricken Sie die Taste erneut, um die

Pause zu beenden.

Hinweis

* Klicken Sie zweimal auf die AF/Freeze Taste, um den
Bildschirm zu pausieren.

* Wenn Sie bei angehaltenem Bildschirm zweimal auf die

AF/Freeze Taste klicken, wird die Pause abgebrochen.

AF / FreezeTaste /

\_
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m Drehung des Bildes

Dricken Sie die Taste [ @ ] auf dem Bedienfeld, um das Kamerabild zu drehen.
Der Drehwinkel kann unter ,Bilddrehung® im Menu ,Systemeinstellung® zwischen 90°
und 180° gewahlt werden.

mEin- und Ausschalten des Tons

Dricken Sie die Taste [ ] auf dem Bedienfeld oder der Fernbedienung, um den
Ton wahrend der Ausgabe des Kamerabildes an einen Computer (GUber USB) oder bei
der Aufnahme von Videos ein- bzw. auszuschalten.

% Standardeinstellung: ON
% Bei HDMI (RGB) Ausgang oder Miracast ist kein Audio verfiigbar.

- Wenn der Ton aktiviert ist, leuchtet die Mikrofon-LED blau.
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2-4 Konfigurierung der Einstellungen

Jede Einstellung des Gerates kann Uber das auf dem Bildschirm angezeigte Menu (Texte
oder Symbole) konfiguriert werden.

m Konfigurierung der Einstellungen

(D Driicken Sie die Taste [ ] auf dem Bedienfeld oder der Fernbedienung, um das
Menu auf dem Bildschirm anzuzeigen. Verwenden Sie dann die Tasten | ], um
den Cursor zu dem Symbol zu bewegen, das Sie einstellen mdchten.

(2 Driicken Sie die Taste [ ], um den eingestellten Wert zu bestatigen.

Ein- und Ausblenden Bewegung des
des Menus auf dem Cursors nach oben
Bildschirm

Bewegung des Cursors

B d
ewegung aes nach rechts

Cursors nach links

Bestatigung
Bewegung des Cursors nach unten

Bedienfeld

(3 Bedienung des Menubildschirms der Systemeinstellung: Bewegen Sie den Cursor
auf den Bildschirm Menu und wahlen Sie die Taste [ ], um den Bildschirm

Systemeinstellung aufzurufen. [v': Standardeinstellung].

Um durch die Hierarchie zurlickzugehen oder das Menu zu I6schen, driicken Sie das
rechte Symbol (Einfrieren Taste)

[ ], um [] anzuzeigen und dricken Sie die Taste [ @ 1
mUber die Menis

(D Es sind drei Arten von Menlis vorhanden. Jedes dieser Menlis kann mit den Tasten
Mendpunkt im MenU Systemeinstellung bedient werden.

S

Menu Systemeinstellungen Menupunkte
Nur Einstellungen/ Vollstandiges Menu
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(@ Vergleich der Meniis

. e . . ZOOM . AF /
Zeich | Einfrier | Hervorh Maske G.etellte.r PinP Einstell Schieber Helligkeits- Einfrier
nen en eben Bildschirm ungen regler
egler en
Einstellungen
(Standardeinstellung) X X X X X X O X X ~
Komplettes Menu 1
(keine Maus) X X X X © © © © © ©
Komplettes Menu 2
(mit Maus) O O O O O O O O O O

(@ Einstellungen So konfigurieren Sie die Systemeinstellungen und die Einstellungen der
Kameraqualitat.

@ Komplettes Menii1
Neben dem Symbol fir die Systemeinstellungen werden auch das Symbol fir den
geteilten Bildschirm und das PinP-Symbol angezeigt.

Geteilter Bildschirm E}
PinP [(a
Systemeinstellung RO

(® Komplettes Men(i2
Zusatzlich zum vollstandigen Menu1 werden Symbole fur andere Funktionen wie
Zeichnen, Maskieren und Markieren angezeigt, wenn eine Maus angeschlossen ist.

Einstellungen des Stiftes
Alles 16schen

Einfrieren
Hervorheben

Maske \
Geteilter Bildschirm

PinP

Systemeinstellung
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mMenu Systemeinstellungen

(1/4 Seite )
Werksein
Icon Name Auswahl stellung Funktion
So konfigurieren Sie die
Nur Einstellungen L Systemeinstellungen und die
. Einstellungen der Kameraqualitat.
Menupunkte
. .. Zur Anzeige von Hilfsfunktionen wie
Vollstandiges Men Hervorheben und Maskieren.
Spiegelverkehrte Horizontale Umkehrung des
Anzeige Bildschirms.
Mikroskop Fir die Anzeige eines mikroskopischen
Modus Bildes zu verwenden.
5 0Hz Zur Verringerung des Flackerns durch
Frequenz- Leuchtstoffrohren aufgrund der
Einstellung Netzfrequenz. Wahlen Sie denselben
6 0Hz | L Wert wie fur die Netzfrequenz.
Flimmermod
OFF L Stellen Sie diese Option auf EIN, wenn
es aufgrund von Flimmern zu
ND-Filter Lichthofbildung kommt. (Zum Beispiel
bei AuRenaufnahmen oder in einer zu
ON hellen Umgebung)
; OFF L
Eﬂ QT::;Z?{I_SChe Festlegung, ob die Miracast-Verbindung
. automatisch hergestellt werden soll.
Verbindung ON
EE So stellen Sie eine Verbindung zu
Miracast einem von Miracast unterstiitzten Gerat

her.
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Werkseinstellung

Icon Name Auswahl Funktion
Auto L
Auflé HD(1280 x 720) Einstellung der Auflésung
utlosung des Ausgabebildes.>¢1
UHD(3840 x 2160)
FHD(1920 x 1080)
Normal L
A bildwi (16:9)/1.080P Einstellung des Blickwinkels
usg.briawin. des Ausgabebildes.2
Voll (4:3)/XGA
Eingebautes L
. Mikrofonumschaltun | Mikrofon Umschaltung der Tonquelle.
M ) X
N s Ext.Mikrof (Monaural) 3
HDMI-Ausgang L

Ziel fur
Audioausgabe

AUDIO Ausgang

Einstellung des Ziels der
Audioausgabe. 4

21 Sollte das Bild auf dem angeschlossenen Anzeigegerat nicht angezeigt werden, weil die

Auflésung zwischen dem Ausgabebild und dem Anzeigegerat nicht dargestellt werden
kann, drucken Sie die Kamerataste
] langer als 1 Sekunde, um die Auflosungseinstellung zu andern. (Die
Einstellung der Aufldsung wechselt in der folgenden Reihenfolge

»2Auto“ — HD“ — ,UHD* — ,FHD®) Diese Funktion ist im Kameramodus verfugbar.
Sie kann im USB Modus oder Miracast Modus nicht geandert werden.

[

22 Der Blickwinkel kann im USB oder Miracast Modus nicht geandert werden.
%3 Wahlen Sie ,Eingebautes Mikrofon®, wenn Sie das im Gerat eingebaute Mikrophon

verwenden mochten. Wahlen Sie ,External mic“, wenn Sie ein Mikrofon an die MIC
Buchse an der Seitenwand anschliel®en mochten.

%4 Wahlen Sie ,HDMI OUT*, wenn Sie den Ton an einen HDMI Monitor ausgeben

mdchten. Wahlen Sie ,AUDIO OUT" wenn die Ausgabe von Audiosignalen durch
Anschluss eines Lautsprechers an die AUDIO Buchse an der Seitenwand erfolgt.
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(2/4 Seite)

Werksein
Icon Name Auswahl stellung Funktion
A
Ausaanaslautsts Zum Einstellen der HDMI Lautstarke
rke 9ang 5 L und der Lautstarke des externen
Mikrofons.
v
Nur Kamera L Gténgabe des Kamerabildes Gber
USB Kamera :
Modus Ausgabe des Kamerabildes oder des
Kamera & HDMI HDMI Eingangsbildes iiber USB.
ild- Normal L
itjaf;:itzzlrlmc:mun s Einstellung der Bildqualitat des zu
- 9sq . speichernden Standbildes.
ualitat Gute Qualitat
Exzellente Qualitat
Gute Qualitat Zum Einstellen der Bitrate fiir die
Aufzeichnung.
Videobildqual. Normal L % Bei der Auswahl von ,Exzellenter
Qualitat® oder ,Hoher Qualitat,
Sparsam verkurzt sich die Aufnahmezeit.
Extra sparsam
Normalaufz. L Z.ur kont,nwerhchen Aufzeichnung
eines Videos .
Erstellung eines Videos durch
Videomodus Kombination mehrerer Standbilder in

Zeitraf.aufz

bestimmten Zeitabstanden.

Die Zeitabstande der Aufzeichnung
kénnen unter

Zeitrafferintervall” eingestellt werden.
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Werkseinstellung

Icon Name Auswahl Funktion

1 Minute

10 Minuten
Die Kamera nimmt in bestimmten

30 Minuten Zeitabstanden Einzelbilder auf und

R | Zeitablauf gibt durch Zusammenfiigen 30
— 1 Stunde L Bilder als Video in einer Lange von

1 Sekunde wieder.

3 Stunden

6 Stunden

OFF L

30 Minuten

. Automatische Abschaltung des
l Automatische Gera e beatimmt
( ) Abschaltung 1 Stunde grates, wenn es eine bestimmte

Zeit lang nicht benutzt wurde.

2 Stunden

3 Stunden

Japanisch

Englisch L

Spracheinst. Deutsch Auswahl der Sprache fir die

Franzdsisch

Chinesisch

Bildschirmanzeige.

SD-Karte
formatieren

Schnellformatierung einer SD
Karte. Wahlen Sie zum Formatieren
A

USB-Stick
formatieren

Schnellformatierung eines USB-
Flash-Laufwerks. Wahlen Sie zum
Formatieren ,JA".
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(3/4 Seite)

Icon

Name

Auswahl

Werkseinstellung

Funktion

Bilddrehwink

90 °

180 °

Einstellung des Winkels der Bilddrehung.

Automatisch
aufwachen

OFF

ON

Wenn diese Einstellung auf EIN gesetzt
ist, wird das Gerat nach dem Einschalten
der Netzspannung automatisch gestartet.

AF-Betrieb

Ein Druck

Einmaliger Autofokus, wenn die AF Taste
am Kamerakopf oder die AF Taste auf
der Fernbedienung gedruckt wird.

Zoom-Sync.

Ausfiihrung des Autofokus nur einmal
nach dem Zoomen.

Elektro Zoom

OFF

ON

Aktivierung/Deaktivierung des digitalen
Zooms. Wenn der Digitalzoom aktiviert
ist, wird die Auflésung des folgenden
Ausgabebildes verringert:
USB/Miracast/Video- und
Standbildauflésung bei 4K

*Diese Einstellung ist mit der
Einstellung ,Wenden Sie die Freeze-
Funktion auf Videodaten an “ verknUpft.

Weillabgleich

Auto

Automatische Einstellung des
Weilabgleichs.

Der WeiRabgleich wird automatisch
angepasst, um eine naturlichere Farbe
entsprechend den Eigenschaften des
Objekts zu gewahrleisten.

Leuchstoffbel

Anpassung des Weillabgleichs an die
Umgebung bei fluoreszierendem Licht.

Drinnen

Anpassung des WeiRabgleichs an die
Umgebung in Innenrdumen.

Draul3en

Anpassung des Weiabgleichs an die
Umgebung im AuRenbereich.
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Werkseinstellung

Icon Name Auswahl Funktion
Geeignet fir die Anzeige von
Normal Dokumenten.
Schwarzweil} Anzeige von schwarz-weil} Bildern.
Q] Bildmodus
. Ausgabe von Bildern mit einem
DLP-Projektor Projektor.
Geeignet fiir die Prasentation von
Farbhervor e bunten Abbildungen.
A
Einstellung des Scharfegrades der
E KonturKorrekt 5 L Kontur
v
A
Q Kontrast 10 L Einstellung des Bildkontrasts.
v
OFF L Einstellung des MF Modus.
Wenn der MF Modus eingeschaltet
MF-Modus ist, kbnnen Sie die Scharfe mit der
Helligkeitstaste auf dem Bedienfeld
ON oder der Fernbedienung einstellen.
A
Zur Reduzierung des
.. . L Kamerarauschens bei der Anzeige
:q b . Larmreduzierung | 2 des Kamerabildes iiber HDMI,
RGB, USB oder Miracast.
v
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(4/4 Seite)

Werkseinstellung

Icon Name Auswahl Funktion
Zur Aufnahme einer Videodatei
Videodateien L mit Ton. Wahrend der Aufnahme
eines Videos wird kein Ton tber
USB ausgegeben.
Audio bei
Ver\Al/Je\r;gung Zur Ausgabe von Ton Uber den
\(/\;)n 0027 od USB Anschluss wahrend der
rer=uefoger Aufnahme von UVC Videos.
héher) UVC Videos werden ohne Ton
UVC-Ausgabeziel aufgenommen.
*Diese Einstellung ist
deaktiviert, wenn UVC-Streaming
ausgeschaltet ist. (Das Video
wird mit Ton aufgenommen.)
OFF L Bei ,OFF“ wird das aufgezeichnete
-r‘ Wenden Sie die Video nicht eingefroren, auch wenn
:é: Freeze- wahrend der Aufzeichnung die
Funki f Funktion ,Einfrieren“ ausgefihrt wird;
V?dneoltfl):t:r?an bei ,ON“ hingegen, wird das
(Version 0037 oder | ON aufgezeichnete Video ebenfalls

hoher)

eingefroren.
X Diese Einstellung ist mit der
Einstellung ,Elektro Zoom* verkn(pft.
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Werkseinstellung

Icon Name Auswahl Funktion
OFF
Freeze- Bei der Einstellung ,ON* kénnen
Funktion fur AF- Sie die Standbildfunktion nutzen
Taste Leinfrieren®. Indem Sie zweimal
(Ver.0037 oder auf die AF-Taste klicken, wird die
héher) ON L Standbildfunktion wieder
aufgehoben.
OFF L Einstellung des R1 Modus.
Das Gerat wechselt Giber USB in
den fur die Anzeige auf unseren
D R1 Modus elektronischen Whiteboards
ON (EL55R1, EL65R1, EL75R1,
EL86R1) am besten geeigneten
Modus.
Zurlcksetzung auf die
Werkseinstellungen.
-« Formatieren Wahlen Sie ,JA”, um alle
U/ Einstellungen auf die
Werkseinstellungen
zuruckzusetzen.
O Informationen Zur Anzeige der
: zur Kamera Geratinformationen.
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m\ollstandiges Menu1

Dieses Menu erscheint, wenn keine Maus angeschlossen ist.

BB
(=

o] ——

Icon Name Funktion
Bild vergleichen Wechseln Sie in den Modus fiir die Auswahl des geteilten
(Split-Screen) Bildschirms, um den zu vergleichenden Inhalt auszuwahlen.
PinP Wechsel in den Bild-in-Bild-Modus.
Einstellungen Anzeige der Menueinstellungen.

mFunktion Bildvergleich

@®Merkmal

Sie kdnnen das Live Kamerabild, das HDMI Eingangsbild und die auf der SD Karte, dem
USB-Flash-Laufwerk oder im internen Speicher gespeicherten Standbilder gemeinsam auf
einem Bildschirm anzeigen.

(Maximal kénnen 4 Bilder auf einem Bildschirm angezeigt werden. Es ist nicht mdglich,
mehrere Kamerabilder Live Modus anzuzeigen)

2<Es kann nur ein 1.080p HDMI Eingangsbild angezeigt werden. Andernfalls wird die unten
abgebildete Fehlermeldung angezeigt.

Betrieb
Wenn Sie bei angezeigtem Kamerabild die Taste MENU auf der Fernbedienung oder auf
dem Bedienfeld [ ] dricken und das Symbol fur den Bildvergleich [ ] auf dem
Menubildschirm auswahlen, wird ein geteilter Bildschirm angezeigt, der aus dem
Kamerabild, dem HDMI Eingangsbild und dem gespeicherten Standbild besteht.

2 StandardmaRig werden geteilte Bildschirme in der folgenden Prioritatsreihenfolge

angezeigt:
Kamera > SD Karte > USB-Flash-Laufwerk > HDMI Eingang > Interner Speicher.
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Wenn Sie die MENU-Taste [ ] dricken, wahrend der geteilte Bildschirm angezeigt
wird, kdnnen Sie das Menu ein- und ausblenden.

Wenn Sie die Taste Kameramodus | ] auf dem Bedienfeld oder das Kamerasymbol
[ ] im Menu wahlen, wird die Funktion Bildvergleich abgebrochen und das Kamerabild
angezeigt.

Wenn Sie das Symbol [ ] im Menu wahlen, wird der Thumbnail Bildschirm angezeigt, in
dem Sie die Bilder auswahlen konnen, die auf dem geteilten Bildschirm angezeigt werden
sollen.

Die ausgewabhlten Bilder sind von 1 bis 4 nummeriert und werden in der nachstehend
dargestellten Anordnung angezeigt.

© | @ © | @
Zwei Bildschirme @ @

Drei oder vier
Bildschirme

2Durch Driicken des Kamerasymbols [ ] oben links auf dem Bildschirm werden die
Bilder der Live Kamera auf dem geteilten Bildschirm angezeigt.

Durch Driicken des HDMI Symbols [ ] oben rechts auf dem Bildschirm wird der
HDMI Eingang auf dem geteilten Bildschirm angezeigt.

Wenn Sie die Schaltflache Split [ ] wahlen, wird der geteilte Bildschirm angezeigt.

Umschalten zwischen Bildvergleichsbildschirm und Einzelbildschirm

Wenn einer der geteilten Bildschirme durch Dricken der Taste [ ] auf dem Bedienfeld
oder der Taste | ] auf der Fernbedienung wahrend des Betriebs der
Bildvergleichsfunktion ausgewahlt wird, erscheint ein blauer Rahmen auf dem
ausgewabhlten Bildschirm.

Der ausgewahlte Bildschirm kann durch Dricken von [ ] auf dem Bedienfeld oder auf
der Fernbedienung als Einzelbildschirm angezeigt werden.

@

@
® | @ ® v
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Icon Name Funktion

Vorige Seite Zuruck zur vorherigen Thumbnailansichtsseite.

Nachste Seite Zur nachsten Thumbnailansichtsseite gelangen.

Zur Anzeige von Thumbnails..

Ansicht des Kamerabildes.

Interner Zur Anzeige von Thumbnailansichten der im internen
Speicher Speicher gespeicherten Bilder.

Zum Anzeigen von Thumbnailansichten der auf der SD Karte

SD Karte gespeicherten Bilder.
USB Flash- Zum Anzeigen von Thumbnailansichten der auf dem USB
Drive Flash-Drive gespeicherten Bilder.

Zur Anzeige des ausgewahlten Miniaturbildes auf dem
Bildschirm.

1 Hinweis
U
- Die Bildvergleichsfunktion kann nicht verwendet werden, wenn der externe Eingangsmodus

[ ] oder der Wiedergabemodus | ] ausgewahilt ist.

- Die Bildvergleichsfunktion kann nicht angezeigt werden wahrend USB Verbindung
Streaming oder Miracasting verwendet werden. Sie kann nur bei der HDMI (RGB) Ausgabe
verwendet werden.

- Lediglich das 1.080p HDMI Eingangsbild kann auf dem Bildschirm
,Bildvergleich® angezeigt werden.

Wird das Bild des HDMI Eingangs nicht angezeigt, andern Sie die Auflosung auf 1.080p.
Andernfalls wird die wird folgende Fehlermeldung angezeigt.

Die folgenden Informationen werden wahrend der Verarbeitung der Bildvergleichsfunktion

angezeigt.

Information

41




mPinP Funktion

OMerkmal

Sie kdnnen das HDMI Eingangsbild und die auf der SD Karte, dem USB Flash-Laufwerk

oder im internen Speicher gespeicherten Standbilder auf einem kleinen Bildschirm in der
unteren rechten Ecke des Bildschirms anzeigen, wahrend das Live Kamerabild angezeigt
wird.

2Fur das HDMI Eingangsbild kbnnen nur 1.080p-Bilder angezeigt werden.

(@Betrieb

Wenn Sie bei angezeigtem Kamerabild die Taste MENU auf der Fernbedienung oder auf
dem Bedienfeld [ ] dricken und das PinP-Symbol [ ] auf dem
Menubildschirm auswahlen, wird das HDMI Eingangsbild oder ein gespeichertes Standbild
in der unteren rechten Ecke des Bildschirms angezeigt.

Durch Dricken der Taste MENU [ ] bei angezeigtem PinP Bildschirm kénnen Sie das
Mena ein- und ausblenden.

Wenn Sie das Symbol [ ] im Menu auswahlen, wird der Thumbnailbldschirm angezeigt,
in dem Sie Bilder auswahlen kénnen, die auf dem PinP Bildschirm angezeigt werden sollen.

Wenn Sie die Taste Kameramodus [ ] auf dem Bedienfeld oder das Kamerasymbol
[ ] im Menu wahlen, wird die PinP Funktion deaktiviert und das Kamerabild angezeigt.

Durch Auswahl des Symbols [ ] im Menu, das durch Dricken der MENU-Taste | ]
aufgerufen werden kann, wird der Thumbnailbildschirm angezeigt, auf dem Sie Bilder flr die
Anzeige auf dem PinP Bildschirm auswahlen kdnnen. (Maximal 2 Bilder)

X StandardmaRig wird der PinP Bildschirm in der folgenden Reihenfolge der Prioritat
angezeigt:
Kamera > HDMI Eingang > SD Karte > USB Flash-Laufwerk > Interner Speicher.

Durch Auswahl des Kamerasymbols [ ] in der oberen linken Ecke wird das Live-
Kamerabild auf dem PinP Bildschirm angezeigt.

*Wahlen Sie das HDMI Symbol [ ] in der oberen rechten Ecke, um das HDMI
Eingangsbild auf den PinP Bildschirm anzuzeigen.

Wenn Sie die Schaltflache PinP ausfuhren [ ] auswahlen, wird das Live Kamerabild
auf dem PinP Bildschirm angezeigt.
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Umschaltung zwischen kleinem Bildschirm und gro3em Bildschirm

Wenn Sie wahrend des Betriebs der PinP Funktion die Taste | ] auf dem Bedienfeld
oder der Fernbedienung drucken, schalten Sie zwischen kleinem und grof3em Bildschirm
um.

o

@)

Hinweis

- Die PinP Bilder kdnnen nicht gespeichert werden.

- Die PinP Funktion kann nicht verwendet werden (es wird kein Bild angezeigt),

wahrend USB Streaming oder
Miracasting. Sie kann nur bei der HDMI (RGB) Ausgabe verwendet werden.

- Die PinP Funktion kann nicht verwendet werden, wenn der externe Eingangsmodus
[ ] oder der Wiedergabemodus | ] ausgewahlt ist.
* Nur 1.080p HDMI Eingangsbilder kbnnen auf dem PinP Bildschirm angezeigt werden.
- Wird das Bild des HDMI Eingangs nicht angezeigt, andern Sie die Auflosung auf
1080p. Andernfalls wird Ihnen die folgende Fehlermeldung angezeigt.

- Die folgenden Informationen werden wahrend der Verarbeitung der PinP Funktion

angezeigt.

Fehlermeldung Information
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m\ollstandiges Menu2

Dieses Menu erscheint, wenn eine Maus angeschlossen ist.

Wenn eine Maus angeschlossen ist, kann das Menu mit dieser bedient werden.

Wenn eine Maus angeschlossen ist, wahrend das ,Vollstandige Menu“ angezeigt wird,
werden das Symbol ,Zeichnen®, das Symbol "Einfrieren", das Symbol ,Hervorheben® und
das Symbol ,Maske® hinzugefligt, so dass Sie mit der Maus auf dem Bildschirm zeichnen
oder diese Funktionen bedienen konnen.

*Wenn eine Maus angeschlossen ist und der Cursor angezeigt wird, ist nur das Kamerabild

leicht abgedunkelt.

Icon Name Funktion
Zeichnen )
(Einstellungen) | Zur Anderung der Farbe und der Starke des Stiftes.
des Stifts
Alles l6schen Zum Loschen aller Kommentare.

Pausieren des Kamerabildes. Diese Funktion kann auch Uber

Einfrieren das Bedienfeld oder die Fernbedienung bedient werden.

&

n Hervorheben Erhéhung des Kontrasts in einem bestimmten Bildausschnitt,
- um die Aufmerksamkeit des Publikums zu erregen.
(2]

a5

Um einen bestimmten Bildausschnitt mit der Maske
Maske
,,,,,,, auszublenden.

. Bild Veraleich Wechseln Sie in den Modus fiir die Auswahl des geteilten
9 Bildschirms, um den zu vergleichenden Inhalt auszuwahlen.

PinP Wechsel in den Bild-in-Bild-Modus.

Einstellungen Anzeige der Menueinstellungen.
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mFunktion hervorheben

(DMerkmal
Sie konnen den Kontrast fur einen bestimmten Bildbereich erhéhen, um die
Aufmerksamkeit des Publikums zu erregen.

2Betrieb

Wenn das Symbol | E] unten links auf dem Menubildschirm ausgewahlt wird, wahrend
das Kamerabild angezeigt wird, gelangen Sie zu der Hervorheben Funktion.

Mit dem Mauszeiger kdnnen Sie den markierten Bereich verschieben, vergroRern oder
verkleinern.

Wenn Sie das Symbol | ] oder die Kameramodus Taste auf dem Bedienfeld [ ]
wahlen, wird das Hervorheben beendet und das Kamerabild angezeigt.

=

Hinweis \

- Die Hervorheben Funktion kann nicht verwendet werden, wenn der externe Eingabemodus
[ ] oder der Wiedergabemodus [ ] ausgewanhlt ist.

* Ein hervorgehobenes Bild kann nicht gespeichert werden.

- Die Hervorheben Funktion kann nicht (es wird kein Bild angezeigt) wahrend USB

Streaming oder Miracasting benutzt werden. Sie kann nur bei der HDMI (RGB) Ausgabe
verwendet werden.
Wenn eine Maus angeschlossen ist und der Cursor angezeigt wird, ist das Kamerabild

\Ieicht abgedunkelt. /
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mFunktion der Maske

DMerkmal
Dies ist eine Funktion, mit der ein Teil des Bildes ausgeblendet werden kann.

(@Betrieb

Driucken Sie bei angezeigtem Kamerabild die MENU Taste [ ] auf der Fernbedienung
oder dem Bedienfeld, um den Menubildschirm aufzurufen.

Wabhlen Sie das Maskensymbol [ E ] auf dem Menubildschirm, um den Maskeneffekt auf
dem Bildschirm einzufugen.

Mit dem Mauszeiger kénnen Sie den maskierten Bereich verschieben, vergréltern oder
verkleinern.

Wenn Sie das Symbol [ ] oder die Kameramodus Taste auf dem Bedienfeld | ]
wahlen, wird die Maskenfunktion beendet und das Kamerabild angezeigt.

=

Hinweis

- Die Maskenfunktion kann nicht verwendet werden, wenn der externe Eingangsmodus\

[ ] oder der Wiedergabe
modus [ ] ausgewahlt ist.

+ Ein maskiertes Bild kann nicht gespeichert werden.
- Die Maskenfunktion kann nicht (es wird kein Bild angezeigt) wahrend USB-Streaming oder

Miracasting verwendet werden. Sie kann nur bei der HDMI (RGB) Ausgabe verwendet
werden.

- Wenn eine Maus angeschlossen ist und der Cursor angezeigt wird, ist das Kamerabild

\Ieicht abgedunkelt. /
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| F U n ktl O n Ze I Ch n e n (Firmware Version 0027 oder spater erforderlich)

(DEigenschaft

Diese Funktion ermdglicht das Zeichnen auf dem Bildschirm.

(2 Betrieb

Die Zeichenfunktion kann verwendet werden, wenn das Stiftsymbol [ ] im VollmenG 2
angezeigt wird.

Bewegen Sie die Maus, wahrend Sie die linke Maustaste gedruckt halten, um eine Linie zu
zeichnen.

Um die Linie zu I6schen, bewegen Sie die Maus, wahrend Sie die rechte Maustaste
gedruckt halten.

Das Stiftsymbol wird zum Radiergummi-Symbol [ ] und die Bereiche auf der Linie, die

vom Radiergummi berthrt werden, werden geloscht.

Wabhlen Sie [ n ] neben dem Stiftsymbol | ], um die Farbe und Starke des Stifts zu
andern.
—
Wabhlen Sie das Symbol Alle I6schen [ ], um alle Anmerkungen zu lI6schen.
Hinweis

- Die Zeichenfunktion kann nicht verwendet werden, wenn der externe Eingangsmodus

[ ] oder der Wiedergabemodus [ ] ausgewahlt ist.

- Anmerkungen kénnen nicht mit dem Video aufgezeichnet werden.

- Die Zeichenfunktion kann nicht wahrend UVC-Streaming oder Bildschirmspiegelung tber
Miracast verwendet werden. Sie kann nur wahrend der HDMI (RGB)-Ausgabe verwendet
werden.

+ Wenn eine Maus angeschlossen ist und der Cursor angezeigt wird, ist das Kamerabild

leicht abgedunkelt.
- Die folgenden Aktionen Iéschen alle Kommentare.

- Umschalten des Modus zwischen Kamera, externem Eingang und Wiedergabe.

- Gebrauch der folgenden Funktionen: Funktion Markieren/Maskieren/Bildvergleich/PinP
- Auswahl der Systemeinstellungen

- Trennen der Verbindung zu einer Maus.

- Anzeige von Abbildungen auf einem Computermonitor via USB.

47



g ERWEITERTE FUNKTIONEN

3-1 Verwendung einer SD Karte/eines USB

Flash-Laufwerks

Mit dem Gerat kdnnen Sie das Kamerabild als Standbild oder Video auf eine SD Karte, ein
USB Flash-Laufwerk oder den internen Speicher aufzeichnen.

Die auf einer SD Karte, einem USB-Flash-Laufwerk oder im internen Speicher gespeicherten
Bilddaten kdnnen auf dem Monitor angezeigt werden.

Stecken Sie eine SD Karte (SD/SDHC, im Handel erhaltlich) oder ein USB Flash-Laufwerk (im
Handel erhaltlich) in den Schlitz an der Seite des Gerats, bevor Sie den Vorgang starten.

* Videoaufnahme (H.264): SD Karte / USB Flash-Laufwerk / Interner Speicher
- Standbildaufnahme (JPEG): SD Karte / USB Flash-Laufwerk / Interner Speicher

> Fur Videoaufnahmen ist eine SD-Karte der Geschwindigkeitsklasse 10 oder héher
erforderlich.

-Prioritat des Aufnahmeziels: SD Karte > USB Flash-Laufwerk > Interner Speicher

-Die Kapazitat des internen Speichers betragt etwa 3 GB.

Hinweis

Uber SD Karten

Uber USB Flash-Laufwerke

Es kann einige Zeit dauern, bis die Speicherkarte (SD Karte oder USB Flash-Laufwerk) nach dem
Einstecken erkannt wird oder bis Bilder auf der Speicherkarte gespeichert werden kénnen.

» Eine SDXC Karte kann nicht verwendet werden.

* Wir empfehlen Ihnen eine SD Karte mit diesem Gerat zu formatieren, bevor Sie sie verwenden.

* Videoaufnahmen sind nur auf SD Karten (SD/SDHC) mit einer Geschwindigkeit der Klasse 10 oder
héher moglich.

» Wir empfehlen Ihnen eine SD Karte der Geschwindigkeitsklasse 10 oder héher zu verwenden.

* Verwenden Sie ein USB Flash-Laufwerk mit einer Gro3e von bis zu 32 GB.
» Wir empfehlen Ihnen, ein USB Flash-Laufwerk mit diesem Gerat zu formatieren, bevor Sie es
verwenden.

7nareift (wahrend der Aiifnahme \WWiedernahe nder \/ennvendiina der | Intaeratiitziinacfiinktion)

\Entfernen Sie die Speicherkarte (SD Karte oder USB Flash-Laufwerk) nicht, wahrend das Gerat auf sie
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Hinweis
-

Formatierung einer SD Karte/eines USB Flash-Laufwerks \
Wenn Sie eine SD Karte/ein USB Flash-Laufwerk formatieren mdchten, stecken Sie diese in das
Gerat ein und fuhren Sie eine Formatierung durch.

@ Driicken Sie die Taste [ ] auf dem Bedienfeld, um das Men( anzuzeigen.

@ Wabhlen Sie ,SD formatieren” oder ,USB formatieren aus dem Menii ,Systemeinstellung®.

@ Es wird lhnen ein Bestatigungsfenster angezeigt. Wahlen Sie ,Ja“, um die Formatierung
durchzufihren.

k @ Wahlen Sie ,Nein“, wenn Sie die Formatierung nicht durchfiihren méchten. j

/“ Hinweis \

Ziel der Aufnahme
* Wenn eine SD Karte oder ein USB Flash-Laufwerk eingesetzt ist, werden die Daten auf
einer SD Karte oder einem USB Flash-Laufwerk gespeichert.
* Wenn sowohl eine SD Karte als auch der USB Flash-Laufwerk eingelegt sind, werden die
Daten auf der SD Karte gespeichert.
+ Sind weder Karte noch Flash-Drive einglegt, werden die Daten im internen Speicher

k aufaezeichnet. /

Aufzeichnung
Standbild
Grundlegende Funktionen - -
~ Aufzeichnung ~
(D Druicken Sie die Taste [ ] auf dem Bedienfeld oder die Taste
Taste [ ] auf der Fernbedienung.

@sStellen Sie sicher, dass das Meni nicht auf dem Bildschirm angezeigt wird und

dricken Sie die Taste [ ] auf dem Bedienfeld oder die Taste | ]
auf der Fernbedienung.

Wenn das Menu auf dem Bildschirm angezeigt wird, fihren Sie den obigen Vorgang aus,
nachdem Sie das Menu durch Dricken der Taste [ @ ] entweder auf dem Bedienfeld
oder auf der Fernbedienung ausgeblendet haben.

@ Die Standbildaufnahme wird ausgefiihrt, wenn das Symbol [ ] oben links auf dem
Bildschirm angezeigt wird.

Hinweis

Standbildaufnahmen werden mit der aktuell angezeigten Auflésung durchgefiinrt. Andern Sie ggf.
die Auflésung im Menl Systemeinstellung.

¥Wenn die Standbildqualitat auf ,Normal“ eingestellt ist, werden Bilder mit einer Auflésung von
3.840 x 2.160 bei 1.920 x 1.080 gespeichert.
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Video

Grundlegende Funktionen

(D Drucken Sie die Taste [ ] auf dem Bedienfeld oder die Taste | @] auf der
Fernbedienung.

(@Vergewissern Sie sich, dass das Menu nicht auf dem Bildschirm angezeigt wird, und
dricken Sie die Taste [ {) ] auf dem Bedienfeld oder die Taste | ] auf der
Fernbedienung. =

Wenn das Menu auf dem Bildschirm angezeigt wird, fihren Sie den obigen Vorgang aus,
nachdem Sie das MenU durch Dricken der Taste [ ] entweder auf dem Bedienfeld oder
auf der Fernbedienung ausgeblendet haben.

3 Die Videoaufnahme wird ausgefiihrt, wenn das Symbol [ ] oben links auf dem
Bildschirm angezeigt wird. Wenn Sie die Taste | ] auf dem Bedienfeld oder die Taste
[ ] auf der Fernbedienung erneut driicken, wird die Videoaufzeichnung beendet und das

Symbol [ ] ausgeblendet.

Wahrend der Aufnahme blinkt die LED der Kameramodustaste | ] (Ver.0027 oder hoher)

==l Bei Deaktivierung der ,Wenden Sie die Freeze-Funktion
auf Videodaten an”

.@ Bei Aktivierung der ,,Wenden Sie die Freeze-Funktion
auf Videodaten an® (Ver. 0037 oder hoher)

~ Aufzeichnung ~

j Hinweis
“ « Die Videoaufzeichnung wird mit der aktuell angezeigten Aufldsung durchgefiihrt. Andern Sie ggf.
die Auflésung im Menl Systemeinstellung.

» Verwenden Sie fir die Videoaufzeichnung eine Speicherkarte (SD Karte oder USB Flash-
Laufwerk) mit einer schnelleren Lese-/Schreibgeschwindigkeit (im Falle der SD Karte: Klasse 10
oder hoéher), oder die Bildqualitat kann negativ beeinflusst werden.

» Wahlen Sie den Ton flr das zu speichernde Video mit der Funktion ,Tonwechsel“ im Menu
Systemeinstellung. Wahlen Sie ,Eingebautes Mikrofon®, wenn Sie das eingebaute Mikrofon des
Gerats verwenden, oder ,Externes Mikrofon“, wenn Sie ein Mikrofon an den seitlichen MIC
Anschluss anschlieRRen.

- UVC Videos kdnnen aufgezeichnet werden, wenn die folgenden Bedingungen vorliegen:
(Firmware Version 0027 oder spéater erforderlich)

1. Die Aufldsung des USB-Ausgangs ist auf 1920x1080 oder 1280x720 eingestellt.

2. Der Videomodus ist auf "NORMAL rec" eingestellt.

3. Es ist kein HDMI-Kabel an den HDMI-Ausgang angeschlossen. (nur Ver.0027-Ver.0029)

- HDMI/RGB-Ausgabe ist nicht moglich, wenn wahrend der USB-Bildausgabe Videos aufgezeichnet werden.

Wabhlen Sie das zu Beginn angezeigte Dialogfeld aus, um die Aufnahme zu starten. (Ver.0037 oder héher)
¢ Video Aufzeichnung ist wahrend einer Verbindung mit Miracast nicht mdglich.
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m Anzeige der gespeicherten Daten

Thumbnail-Anzeige (Liste der o
Bilder/Videos)

Grundlegende Funktionen

(D Driicken Sie die Taste [ ] auf dem Bedienfeld oder die Taste [ ]
auf der Fernbedienung, um Thumbnails von Fotos und Videos anzuzeigen.

@ Auswahlen der Thumbnails von Bildern und Videos, Auswahlen des Speicherortes
Wabhlen Sie auf dem Bildschirm , Thumbnailansicht“ den Speicherort (Interner Speicher | ]
/ SD Karte [ ]/ USB Flash-Laufwerk [ ]1) und den Dateityp (Standbild [ ]/ Video

[ 1) aus, auf den Sie zugreifen mdochten.

Speicherort (SD Karte / USB Flash-Drive / Interner Speicher)
und Dateityp (Video / Standbild)

@ Bewegung des Cursors

1. Sie kénnen den Cursor (blaue Flamme) mit der Taste [ ] auf dem Bedienfeld oder der
Taste [ ] auf der Fernbedienung bewegen.
2. Dricken Sie die Taste [ ] auf dem Bedienfeld oder die Taste | ] auf der

Fernbedienung, um die ausgewahlte Datei abzuspielen.
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mBeschreibungen der einzelnen Menus
Menu fur die Anzeige von Thumbnails

Icon

Name

Funktion

Vorige Seite

Zuruck zur vorherigen Thumbnailansichtsseite.

Néachste Seite

Zur nachsten Thumbnailansichtsseite gelangen.

Voriges Menu

Um die vorherige Menuseite anzuzeigen.

Interner Speicher

Zur Anzeige von Thumbnailansichten der im internen Speicher
gespeicherten Bilder.

SD Karte

Zum Anzeigen von Thumbnailansichten der auf der SD Karte
gespeicherten Bilder.

USB Flash-Drive

Zum Anzeigen von Thumbnailansichten der auf dem USB Flash-
Drive gespeicherten Bilder.

Standbild

Zur Anzeige von Thumbnails von Standbilddateien.

Video

Zur Anzeige von Thumbnails von Videodateien.

Auswahl der Datei

Aufruf des Modus, in dem mehrere Dateien ausgewahlt werden
kénnen.

Menu des Dateiauswahlmodus

Icon

Name

Funktion

Zuruck

Dateiauswahlmodus beenden und auf die vorherige MenUseite
anzeigen.

Alle Dateien auswéahlen

Alle Thumbnaildateien auswéahlen.

Auswahl aller Dateien
aufheben

Aufhebung der Auswahl aller ausgewahlten Thumbnaildateien.

Kopieren der ausgewahlten Datei in den internen Speicher/SD
Karte/USB Flash-Laufwerk.

Kopieren *Dieser Menupunkt erscheint, wenn eine oder mehrere Dateien
ausgewahlt sind.
Léschung aller ausgewahlten Dateien.

Léschen *Dieser Menlipunkt erscheint, wenn eine oder mehrere Dateien

ausgewahlt sind.
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mAnsicht eines Standbildes im Vollbildmodus

Sie kdnnen ein aus den Thumbnailbildern ausgewahltes Standbild als Vollbild anzeigen.

Grundlegende Funktionen
(@Zeigen Sie Thumbnails von Standbildern auf dem Thumbnailbildschirm an.

Wabhlen Sie den Speicherort (Interner Speicher | 1/ SD Karte | ]/ USB Flash-
Laufwerk [ ).
Wenn im Menu ,Standbild | J/Video [ ]“ die Option ,Standbild [ ]“ ausgewahlt

wird, werden Thumbnails der auf dem ausgewahlten Aufnahmemedium gespeicherten
Standbilder in der Thumbnailanzeige angezeigt.

(@ Wahlen Sie das Standbild aus, das Sie als Vollbild anzeigen mochten.
Bewegen Sie den Cursor mit der Taste [ ] auf dem Bedienfeld oder der Taste [ ] auf
der Fernbedienung. Ein blauer Rahmen wird Uber dem aktuell ausgewahlten Standbild
angezeigt.
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(3Bestatigen Sie das Standbild, das Sie als Vollbild anzeigen mdchten.

Dricken Sie die Taste | ] auf dem Bedienfeld oder die Taste | @Z ] auf der
Fernbedienung, um das ausgewahlte Standbild als Vollbild anzuzeigen.

N

Thumbnails
Vollbildansicht

Driucken Sie die [@] Taste oder [ ] Taste auf dem Bedienfeld oder die | ] Taste
oder [ ] Taste auf der Fernbedienung, um vom aktuell angezeigten Bild zum nachsten

Standbild zu wechseln. p—
Wenn Sie das Menu ausblenden mdchten, dricken Sie die Taste MENU [ (venw)

(x eu) ] auf der
Fernbedienung oder dem Bedienfeld.

@Um zum Thumbnail Bildschirm zurlickzukehren, driicken Sie die Taste [ ], nachdem Sie

das Menu angezeigt wurde, oder
dricken Sie die Taste [ ] auf dem Bedienfeld oder die Taste | ] auf der

Fernbedienung.

X Die folgenden Informationen werden wahrend der Anzeige von Thumbnails
oder Standbildern angezeigt.
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m Abspielen eines Videos im Vollbildmodus

Sie konnen ein Video, das Sie aus den Thumbnails ausgewahlt haben, im Vollbildmodus
abspielen.

<TG LRAILEER> %

Grundlegende Operationen
(@Zeigen Sie Thumbnails von Videos auf dem Bildschirm ,Thumbnailansicht an.
Wabhlen Sie den Speicherort (Interner Speicher | 1/ SD Karte [ ]/ USB Flash-Laufwerk

[ ).
Wenn im Menu ,Standbild | ]/ Video | ]“ die Option ,Video | ]“ ausgewahlt wird,

werden Thumbnails von Videos, die auf dem ausgewahlten Aufnahmemedium gespeichert sind,
auf dem Thumbnailbildschirm angezeigt.

@Wahlen Sie das Video aus, das Sie im Vollbildmodus anzeigen mochten.
Bewegen Sie den Cursor mit der Taste [ ] auf dem Bedienfeld oder der Taste | ] auf
der Fernbedienung. Ein blauer Rahmen wird Uber dem aktuell ausgewahlten Video angezeigt.
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(3Bestatigen Sie das Video, das Sie im Vollbildmodus abspielen mochten.
Dricken Sie die Taste | ] auf dem Bedienfeld oder die Taste [@j ] auf der

Fernbedienung, um das ausgewahlte Video automatisch im Vollbildmodus abzuspielen.

L

?

Thumbnails Vollbild (Videowiedergabe)

Dricken Sie die [@ ] Taste oder | ] Taste auf dem Bedienfeld oder die | ] Taste
oder [ ] Taste auf der Fernbedienung, um vom aktuell wiedergegebenen Video zum
nachsten Video zu wechseln.

Wenn Sie das MenU ausblenden mdéchten, dricken Sie die Taste MENU [ @ ] auf der
Fernbedienung oder dem Bedienfeld. -

@Um zum Thumbnail Bildschirm zurlickzukehren, driicken Sie nach dem Aufrufen des Menls
die Taste [ ] oder driicken Sie die Taste [ ] auf dem Bedienfeld oder die Taste

[ ] auf der Fernbedienung.

>Die folgenden Informationen werden wahrend der Anzeige von Thumbnails oder der
Wiedergabe von Videos angezeigt.
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Bedienung des Menus fur die Wiedergabe von
Videos

Grundlegende Funktionen

Wenn Sie das Menu ausblenden mdchten, dricken Sie die Taste MENU [ ] auf der
Fernbedienung oder dem Bedienfeld, wahrend das Video im Vollbildmodus angezeigt wird.

Bewegen Sie den Cursor mit der Taste [ ] auf dem Bedienfeld oder der Taste | ] auf der
Fernbedienung. Dricken Sie dann zur Bestatigung die Taste [ ]

Beschreibungen der einzelnen MenuUs
Menu fur die Wiedergabe von Videos

Icon Name Funktion
Abspielen
Zum Abspielen/Pausieren des Videos.
Pause
Vorspulen Um das Video vorzuspulen.
Zuruckspulen Um das Video zuriickzuspulen.

Wiederholen Ein

Um das Video in einer Schleife abzuspielen.

SECEO®

Wiederholung Aus

Lautstarke Zum Einstellen der Audio Ausgangslautstarke.

Zuruck Um zur Thumbnailanzeige zurtickzukehren.

Hinweis

* Videos und Standbilder, die nicht mit diesem Gerat aufgenommen wurden, kénnen nicht wiedergegeben werden.

» Wahlen Sie das Audio Ausgabeziel fiir die Videowiedergabe unter ,Audio Ausgabeziel* im Meni ,Systemeinstellung*.

» Wahlen Sie ,HDMI OUT* fiir die Audioausgabe an einen HDMI Monitor. Wahlen Sie ,AUDIO OUT*, um einen Lautsprecher
an die AUDIO Buchse an der Seite des Gerats anzuschlielRen.
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3-2 Benutzung durch Anschluss an einen Computer mit
dem USB-Kabel

Dieses Gerat ist UVC- und UAC kompatibel, und die mihsame Installation eines Geratetreibers
ist nicht erforderlich.

Sie kdnnen das Gerat mit einem Videokonferenzsystem oder einer anderen
Anwendungssoftware verwenden, indem Sie das USB Kabel einfach an den USB Anschluss
eines Computers anschlief3en.

(Diese Verwendung ist nicht bei jeder Anwendungssoftware gewahrleistet)

Vorsicht

* SchlieRen Sie das USB Kabel nicht an bzw. trennen Sie es nicht ab, wahrend Sie das Gerat liber das
Bedienfeld oder die Fernbedienung bedienen. Dieses kann zu einer Fehlfunktion fiihren.

* Wir empfehlen die Verwendung eines USB 2.0 kompatiblen USB Kabels.

* Wenn Sie den UVC Videostream anzeigen, kann es eine Weile dauern, bis das Bild angezeigt wird. Achten Sie
darauf, das Gerat nicht auszuschalten oder das USB Kabel abzuziehen, bevor das Bild angezeigt wird.

* Das Format des USB Videostreams ist MUPEG/ YUV2. Je nach der von Ihnen verwendeten Software kann es
vorkommen, dass das Bild nicht angezeigt werden kann.

T Hinweis

| R

* Die Bildibertragung kann durch die vom Computer verwendete USB Umgebung oder durch die
Auswirkungen von Peripheriegeraten beeintrachtigt werden.

* Der Betrieb ist nicht in allen Umgebungen gewahrleistet.

* Die Videoaufzeichnungsfunktion des Gerats und Miracasting kénnen wahrend des USB
Streamings nicht verwendet werden.

* Wenn Sie ein TypC-C Kabel verwenden, benutzen Sie ein USB 2.0 Kabel. USB3.0 Kabel und
TypC-C Kabel mit HDMI-Fahigkeit durfen nicht verwendet werden. J
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m Umschaltung auf den Modus ,Externe Eingabe“ (Bildschirm
,Externe Eingabe®)

Dricken Sie die Taste | ] auf dem Bedienfeld oder die Taste [ ] auf der Fernbedienung,
um auf den Modus ,Externer Eingang“ umzuschalten.

Die LED fur die Taste Externer Eingang [ ] leuchtet in diesem Modus.
Der Betrieb im Modus Externer Eingang hangt von der Einstellung ,USB Kameramodus® im
Menu Systemeinstellung ab.

(MAuswahl des USB Kameramodus
Dricken Sie die MENU-Taste [ ], um das Menl Systemeinstellung aufzurufen. Wahlen Sie
dann mit den Tasten UP/Down [/ ] den gewlnschten Modus.

"3

@Nur Kamera
Das externe HDMI Eingangssignal und das externe RGB Eingangssignal
werden an die jeweiligen Ausgangsanschlisse weitergeleitet.

®@Kamera und HDMI A
Das externe HDMI Eingangssignal wird in ein USB Signal umgewandelt.

Um wahrend der USB Bildausgabe zwischen dem Kamerabild des L-12G und dem Bild des
externen HDMI Eingangs umzuschalten, verwenden Sie die Tasten fur den Kameramodus
[ ] und den Modus fur den externen Eingang [ I
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@Uber das Ausgabebild bei jeder Einstellung (Modustaste/lUSB Kameramodus)

USB Kameramodus (Menu Systemeinstellung)
Modus Taste Nur Kamera Kamera und HDMI
Bildausgabe HDMI RGB ‘ usB HDMI ‘ RGB ‘ usB
Kamera Modus L-12G Kamerabild L-12G Kamerabild
. L . L-12G .
Externer Eingangsmodus HDMI in3%¢1 RGB in%1 Kamerabild 32 HDMI Eingang
) - Keine USB Bild . .

Wiedergabemodus Bild wiedergeben Bildausgabe wiedergeben Keine USB Bildausgabe

*Der Ton (UAC) kommt nicht vom HDMI Eingang, sondern vom internen/externen Mikrofon.
31 Durchschleifen

%2 Hinweis hinsichtlich des L-12G mit Firmware-Version 0027 oder neuer. Vorgange wie
das Anzeigen des OSD-Menus, das Speichern von Fotos und das Aufzeichnen von
Videos kdnnen nicht durchgefuhrt werden.

Hinweis

Hinweise zu Kamera und HDMI Einstellungen

* Die Auflosung des externen HDMI Eingangsbildes muss 1.080p (1.920x1.080) betragen.
Andere Auflésungen kénnen nicht konvertiert werden und fihren zu der nachstehend
gezeigten Fehlermeldung.

* Im externen HDMI Eingangsmodus wird nur das Bild ausgegeben. Ton wird nicht ausgegeben.

* Beim Anschluss an einen Computer wird die Bildauflésung durch die HDMI EDID Funktion
automatisch auf 1.080p eingestellt. Andernfalls stellen Sie die Aufldésung manuell auf 1.080p
ein.

* Bei Geraten, die eine feste Ausgabeauflésung zulassen (z. B. MX-P3), setzen Sie die
Auflésung auf Auto oder 1080p.

* Es ist nicht mdglich, das externe RGB Eingangsbild auszugeben. Das Bild des externen HDMI
Eingangs wird nach der Umwandlung in ein RGB Bildsignal tGiber den RGB Ausgang
ausgegeben.

* Mit HDCP (Urheberrechtsschutz) verschlisselte Bilder knnen nicht Gber USB ausgegeben

werden. Auch die PinP Funktion und die Split Screen Anzeigefunktion kdnnen nicht verwendet

werden. (Es wird eine Fehlermeldung angezeigt, wie in der obigen Abbildung dargestellt)
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3-3 Verwendung der Miracast Funktion

Dieses Gerat verfugt Uber eine Miracast-Funktion, mit der Sie Bilder an ein Gerat ausgeben
kdnnen, das Uber eine Spiegelungsfunktion verfugt.

o Empfohlenes Gerat : ELMO Cast / HS-2
2Die Verbindung ist nicht fiir alle Spiegelungsgerate garantiert.

mMiracast-Anschluss

(D Bereiten Sie das Spiegelungsgerat vor, mit dem Sie Miracast anzeigen méchten

oder

(@ Um Miracast als Bildausgabeziel auszuwahlen, schlieRen Sie dieses Gerat tiber
HDMI/RGB ,Bildausgabe“ an einen anderen Monitor an
% siehe [Videoaufnahme |

(® Driicken Sie die Miracast-Taste auf dem Bedienfeld | ] oder auf der Fernbedienung
oder wahlen Sie Miracast-Ausgabe[ ] im Systemeinstellungsmenu, um die Liste der
Anschlussziele anzuzeigen

N>

oder

Liste der Verbindungsgerate
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@ Wahlen Sie fir das in der Liste aufgefiihrte Spiegelungsgerat, indem Sie den Cursor mit
den [@ ] Auf- und Abtasten bewegen, einen Kanal aus und driicken Sie dann die
[(©)] OK-Taste.

a2 SSID: ELMOCast_L-12G

Auf- und Abtasten, OK-Taste

Miracast Anzeige

(Leuchtet blau) N 4

7 N

® Auf dem Spiegelungsgerat wird das Kamerabild angezeigt.

|oderE

Miracast LED
(Blau)

*¢Falls ein PIN-Code erforderlich ist folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm und
geben Sie den PIN-Code Uber die Tasten auf dem Bedienfeld oder der Fernbedienung ein
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¢ Wenn Sie ab dem nachsten Mal automatisch eine Verbindung zu Miracast herstellen
mochten, stellen Sie bitte im [Einstellungsmeni] [Miracast automatisch verbinden] auf
[ON]. Wenn diese Einstellung auf [ON] gesetzt ist, konnen Bilder nicht Gber eine USB-
Verbindung ausgegeben werden, unabhangig davon, ob Bilder Uber Miracast ausgegeben
werden.

mMiracast beenden
Wenn Sie die Miracast-Taste drucken, wahrend ein Bild Uber die Miracast-Verbindung
angezeigt wird, wird Miracast beendet.

mMiracast-Anzeige
Durch Uberprifen der Anzeige kdnnen Sie den Verbindungsstatus (iberpriifen.

Status Miracast LED

Ist dabei Miracast zu verbinden Blau blinkend
Miracast-Verbindung hergestellt Blau leuchtend
Miracast-Verbindung fehlgeschlagen Rotes Licht

Noch keine Miracast-Verbindung Lampe erloschen
Hinweis

Wahrend Miracast Bilder anzeigt werden, sind keine Videoaufnahmen von der Dokumentenkamera selbst
und keine Videoausgabe tber USB maglich. Wenn Sie die Miracast-Bildausgabe wahrend der USB-
Bildausgabe starten, wird die USB-Bildausgabe gestoppt und die Miracast-Bildausgabe gestartet.
Miracast kann nicht verbunden werden, wenn der Drehwinkel des Kamerabildes 90°/270° betragt. Bitte
fuhren Sie Miracast aus, nachdem Sie es auf 0°/180° eingestellt haben.

Wenn der ,Bilddrehwinkel” im Einstellungsment 90° betragt, kann wahrend Miracast keine Drehung
durchgefiihrt werden.

Wenn die automatische Miracast-Verbindung im Systemeinstellungsmeni auf ON eingestellt ist, wird die
USB-Bildausgabe deaktiviert.

Wenn Sie im Systemeinstellungsmenu den Betrachtungswinkel des Ausgabevideos auf ,Vollbild (4:3)
einstellen, wird die Grof3e auf 16:9 gedndert (das Bild wird horizontal gestreckt).

Zu den Vorgangen, die wahrend der Anzeige eines Miracast-Bildes ausgefiihrt werden kénnen, gehéren
Bilddrehung (nur 180°), Videopause, Helligkeitsanpassung, Groften- und Fokusanpassung sowie

Standbildaufzeichnung.

Die Auflésung von Miracast ist auf 1920x1080 festgelegt.
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3-4 Anzeige des vergrollerten Bildes mit Hilfe ein

Mikroskops

Wenn Sie die als Zubehdr erhaltliche Mikroskopvorsatzlinse an einem Mikroskop befestigen,
konnen Sie das vergroRerte Bild durch das Objektiv der Dokumentenkamera anzeigen.

Mikroskopvorsatzlinse (als Zubehor erhaltlich)
CODE : 1332

Betrieb im Mikroskop-Modus

Wenn der Mikroskopmodus im Menu Systemeinstellung
das durch Drucken der MENU-Taste [ ]

auf der Fernbedienung oder dem Bedienfeld
ausgewahlt wird, wahrend das Kamerabild angezeigt
wird,stellt das Gerat automatisch die Fokusposition

und Zoomposition entsprechend an.

Wabhlen Sie das Symbol | ], das unten links auf dem Bildschirm angezeigt wird, indem
Sie die MENU-Taste [ ] driicken, oder driicken Sie die Kameramodus-Taste | ] auf
der Fernbedienung oder dem Bedienfeld, um den Mikroskopmodus zu verlassen.
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m Verfahren

@ Andern Sie die Einstellung des Gerétes fir die Verwendung eines Mikroskops.
Rufen Sie die Systemeinstellungen auf, indem Sie die MENU-Taste
[ @ ] auf der Fernbedienung oder dem Bedienfeld driicken, wahrend
das Kamerabild angezeigt wird. Wahlen Sie dann den Modus
Mikroskop.

@ Stellen Sie das Mikroskop ein.
Legen Sie das Objekt, das Sie betrachten méchten, z. B. einen
praparierten Objekttrager, auf das Mikroskop und schauen Sie dann
in das Mikroskop, um den Fokus und die Helligkeit einzustellen.

@ Bringen Sie die Vorsatzlinse des Mikroskopvorsatzlinse an. o
Befestigen Sie die Vorsatzlinse des Mikroskopvorsatzlinse am Okular. —

@ Bringen Sie die Mittelpunkte der Mikroskopvorsatzlinse und des
Okulars in Ubereinstimmung, verwenden Sie die drei Schrauben, um die 0=
Linsen gleichmaldig gegeneinander zu befestigen

Vorsicht

- Wenn Sie die Schrauben zu fest anziehen, konnen das Okular oder der
optische Tubus des Mikroskops beschadigt werden.

- Die Befestigungsschrauben kénnen an den Stellen, an denen sie
miteinander in Berihrung kommen, Kerben auf dem Mikroskop hinterlassen.

- Der Schutz des Mikroskops mit Klebeband oder anderen Mitteln kann die
Bildung von Kerben verringern.

® Stellen Sie den Winkel des Mikroskops und des Gerates so ein, dass sie zueinander passen.
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® Stellen Sie die Helligkeit ein.
Justieren Sie die Helligkeit mit dem Spiegel oder dem Licht des Mikroskops.

@ Stellen Sie den Anzeigebereich ein.

Stellen Sie den Anzeigebereich ein.
Justieren Sie den Fokus.

N\

(@ Beendigung des Mikroskop_Modus.
Wabhlen Sie das Symbol [ ], das unten links auf dem Bildschirm angezeigt wird, indem
Sie die MENU Taste [ ] driicken, oder driicken Sie die Kameramodus Taste [ ] auf
der Fernbedienung oder dem Bedienfeld, um den Mikroskopmodus zu verlassen.

Hinweis

- J

« Je nach Art des Okulars kann es vorkommen, dass Sie das Objekt auch nach der Einstellung des
Zooms nicht deutlich sehen.

» Wir empfehlen die Verwendung eines WF Okulars. Wenn Sie kein WF Okular verwenden,
empfehlen wir die Verwendung eines Okulars mit zehnfacher VergréRerung oder weniger.

+ Sie konnen die Mikroskopvorsatzlinse verwenden, wenn der AuRendurchmesser des Okulars 20
bis 28 mm betragt.

* Verwenden Sie den dinneren Fiihrungsring fir die Befestigung der Mikroskoplinse. In der
Verpackung sind zwei Arten von Ringen enthalten; der dickere Ring wird hier nicht verwendet.

N /
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3 -5 Verwendung mit einem drahtlosen Stifttablett oder

einem tragbaren IWB (beide separat erhaltlich)

Das kabellose Stifttablett (CRA-1, CRA-2) oder das tragbare IWB (CRB-2, CRB-3) von ELMO
(beide separat erhaltlich) kann anstelle einer Maus zur Bedienung des L-12G verwendet
werden. (Firmware Version 0027 oder spater erforderlich.)

Kabelloses Stifttablett Tragbares IWB
CRA-2 CRB-3
(Separat erhaltlich) (Separat erhaltlich)

(DSchlielRen Sie das Stifttablett oder das tragbare IWB an den USB-Anschluss an der Seite
des L-12G an.

Das Stifttablett oder das tragbare IWB muss nach der Installation entsprechend der jeweiligen
Gebrauchsanweisung konfiguriert werden.

@Sie konnen den L-12G bedienen oder die Zeichenfunktionen des L-12G mit dem Stifttablett
oder dem tragbaren IWB nutzen, ahnlich wie mit einer Maus.
Ausflhrliche Anweisungen zur Bedienung finden Sie in den jeweiligen Handbichern.

+ Grundfunktionen des Stifts (fur das Stifttablett)

mBewegung des Cursors

Bewegen Sie den Stift leicht Uber die Tablettoberflache.

Der Cursor auf dem Bildschirm bewegt sich entsprechend der Bewegung des Stifts.
mAuswahl eines Elements (Linksklick)

Bewegen Sie den Stift leicht Gber die Oberflache des Tabletts, um den Cursor zu
bewegen, und berthren Sie dann das Tablet mit dem Stift

mZeichnen von Linien (ziehen)

Beruhren Sie mit der Stiftspitze die Oberflache des Tabletts und bewegen Sie den Stift.
Der Cursor auf dem Bildschirm wird zum Stiftsymbol, und die Linien werden
entsprechend der Stiftbewegung gezeichnet.

Die gezeichneten Linien kdnnen geléscht werden, indem Sie die Stiftspitze auf dem
Tablett bewegen, wahrend Sie die Stifttaste gedruckt halten.
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®Durch Berlihren von Shortcut-Tasten auf dem Stifttablett konnen Sie den L-12G bedienen.

Modus Shortcut Taste Beschreibung
Zum Aufrufen des Modus der
Modus der
Dokumentenkamera.
Dokumentenkamera
f Diese Taste hat die gleiche

@ ] auf
4

Funktion wie die Taste [

dem Bedienfeld.

Keine zugewiesene Funktion

Whiteboard Modus

Zum Aufrufen des

Wiedergabe Modus Wiedergabemodus.

Diese Taste hat die gleiche
Funktion wie die Taste [ @ ] auf

N
dem Bedienfeld.

Konfiguration der Stifteinstellungen
Betriebs- .

[Einstellungsmodus % (Nur verfugbar, wenn das
Stiftsymbol angezeigt wird.)

MENU ein- oder ausblenden.
SchlielRen /

Ausblenden . , ,
x Diese Taste hat die gleiche

Funktion wie die Taste [ ] auf

dem Bedienfeld.
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3-6 Priifung und Aktualisierung der Firmware

| Uberpriifung der Firmware Version

(1) Die Firmware Version kann unter ,Kamerainformationen“ im Menu

~oystemeinstellungen® Uberprift werden.

(2) Die letzten drei Ziffern geben die Version an (in hexadezimaler Darstellung).
(Beispiel) EM-CAI280-1027 = Version: 0027.

| Aktualisierung der Firmware

(D Laden Sie die Firmware von der folgenden Internetseite
herunter und speichern Sie sie (*fex und ulmage) direkt
im Stammverzeichnis der SD Karte. (Andere Dateien Start des Systems
durfen nicht vorhanden sein.)

https://www.elmoeurope.com/de/download_software-en-gh/

Initialisierung des
Objektivs

@ Setzen Sie die SD Karte in den L-12G ein. Die LED blinkt rot.
Schliel3en Sie den Netzadapter an den L-12G an.
Warten Sie, bis sich das Gerat im Standby Modus Standby Mod
befindet. (Die POWER LED &ndert sich wie rechts CED louchtot rot
dargestellt).

(3 Driicken Sie gleichzeitig die Taste Enter [ @ ] und
die Taste Helligkeit + [(_) ] auf dem Bedienfeld.

(@ Die POWER LED beginnt violett zu blinken und das Update der Firmware beginnt.

® Innerhalb einer Minute startet das Gerat neu und wechselt in den Standby Modus.

Achtung

Die im internen Speicher aufgezeichneten Bilder und Videos gehen bei dem Firmware Update nicht
verloren.
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Lﬂ FEHLERSUCHE

4-1 Symptome und Feststellung

Uberpriifen Sie die folgenden Punkte. Sollten Sie Fehler feststellen, wenden Sie sich an den
Handler, bei dem Sie dieses Gerat gekauft haben oder an die nachstgelegene Niederlassung.

Symptom Mégliche Ursache/Abhilfe
Es wird kein Bild * Das Kabel ist nicht richtig angeschlossen.
angezeigt. * Der Netzadapter ist von der Netzsteckdose getrennt.

* Der Netzadapter ist von der Netzbuchse des Gerats getrennt.

* Der Strom ist nicht eingeschaltet. (LED leuchtet blau.)

* Der Zoom ist auf TELE eingestellt und zeigt nur den
weillen/schwarzen Teil des Dokuments an.

* Die Einstellung der Ausgangsauflésung des angeschlossenen

Gerats stimmt nicht mit der des Gerats Gberein. Wenn die

Auflésungseinstellung des Gerats anders als AUTO eingestellt ist

und nicht mit der Auflésung des angeschlossenen Gerats

Ubereinstimmt, wird kein Bild angezeigt.

Driicken Sie die Kamerataste [ ] langer als eine Sekunde,

um die Auflésungseinstellung zu &ndern. Die Einstellung der

Auflésung andert sich in der folgenden Reihenfolge: ,Auto“ —

»,HD* — ,UHD* — ,FHD")

Diese Funktion ist im Kameramodus verfiigbar.

Wenn Sie das Gerat unmittelbar nach dem Ausschalten wieder
einschalten, startet es moglicherweise nicht. Warten Sie einige
Sekunden nach dem Ausschalten des Gerates bevor Sie es
wieder einschalten.

SchlielRen Sie den Netzadapter wieder an

Das Ausgabebild Wenn ein HDMI Monitor angeschlossen ist, wird das Ausgangsbild
(Auflosung) andert sich | (Auflésung) automatisch anhand der Informationen des

automatisch. angeschlossenen Monitors geandert.
Es wird kein Bild Gber |+ Es wird kein Bild Gber USB ausgegeben, wenn sich das Gerat im
USB angezeigt. Wiedergabemodus befindet. Uberpriifen Sie, ob sich das Gerét im

Wiedergabemodus befindet. Wenn sich das Gerat im
Wiedergabemodus befindet, andern Sie das Ausgabebild in
Kamerabild.

Das Bild ist unscharf. |+ Das Dokument (Objekt) befindet sich zu nahe am Objektiv.
Bewegen Sie das Dokument (Objekt) etwas vom Objektiv weg.

Das Bild ist zu dunkel. |+ Die Intensitat der Beleuchtung ist unzureichend. Stellen Sie die
Helligkeit ein, indem Sie die LED Beleuchtung am Kamerakopf
einschalten.
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Symptom

Mégliche Ursache/Abhilfe

Das Bild weist Streifen
auf.

» Dabei kann es sich um Interferenzstreifen zwischen Punkten von
Druckerzeugnissen und TV-Abtastzeilen oder CMOS Pixeln
handeln. Ein Wechsel der Aufnahmeposition kann das Problem
beheben.

» Auf dem Bild eines LCD Projektors erscheinen vertikale Streifen.
Eine manuelle Einstellung des Punkttaktes auf der Projektorseite
kann das Problem beheben.

Die Bilder auf der SD
Karte/dem USB Flash-
Drive werden nicht
angezeigt.

* Nehmen Sie die SD-Karte/den USB Flash-Drive aus dem Gerét,
warten Sie ein paar Sekunden und setzen Sie sie/ihn wieder ein.

Das Bild bewegt sich
nicht.

» Das Kamerabild befindet sich im Pausenmodus. Driicken Sie die
Taste Pause auf dem Bedienfeld erneut, um die Pause zu
beenden.

Die Fernbedienung
funktioniert nicht.

 Der Batterieleistung ist schwach. Ersetzen Sie die Knopfzellen
durch neue Knopfzellen.

* Es wird eine falsche Fernbedienung verwendet. Verwenden Sie
nur die mitgelieferte Fernbedienung.

Nach dem Einsetzen
der SD-Karte/des USB-
Flash-Laufwerks
kdnnen keine
Funktionen ausgefihrt
\werden.

* Die SD Karte/das USB Flash-Drive werden nicht richtig gelesen.
Verwenden Sie die SD Karte/das USB Flash-Drive, nachdem Sie
sie/es zweimal wie nachstehend beschrieben formatiert haben.

* Erstens: Formatieren Sie die Karte zunachst auf einem Computer.
Zweitens: Formatieren Sie die Karte mit Hilfe des Gerats.

Das UVC Bild ist
umgekehrt dargestellt.

Uberpriifen Sie, ob der Grafiktreiber und andere Geratetreiber auf
Ihrem Computer aktualisiert sind. Die neuesten Geratetreiber sind
bei dem Hersteller Inres Computers erhaltlich.

Das angezeigte UVC
Bild zeigt andere Bilder
als das Kamerabild an.

* Die von Ihnen verwendete Software und das Betriebssystem oder
der Verbindungsstatus kénnen dazu flhren, dass andere Bilder als
das Kamerabild die Anzeige des Kamerabildes unterbrechen.
Dieses Problem kann durch erneutes Anschlielten des Gerats
oder einen Neustart der Software behoben werden.

Es erscheint eine
Software
Fehlermeldung und das
UVC Bild wird nicht
angezeigt

* Wenn die Vorbereitung der Bildausgabe zu viel Zeit in Anspruch
nimmt, kann die Software dies als Fehler werten. Starten Sie das
Gerat neu, schlieRen Sie es wieder an den Computer an und
starten Sie dann die Software.
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Symptom

Mdgliche Ursache/Abhilfe

Das UVC Bild kann
nicht ausgegeben
werden.

» Trennen Sie das USB Kabel, starten Sie die Software neu, und
schlief3en Sie das USB Kabel wieder an.

* Wenn das UVC Bild nach dem Neustart der Software immer noch
nicht ausgegeben werden kann, wenden Sie sich an den Hersteller|
der Software und fragen Sie, ob die von lhnen verwendete
Software MJPEG unterstitzt.

* Wenn Sie die USB Kamera App wahrend des USB Streamings
anhalten, warten Sie mindestens 5 Sekunden, bevor Sie die App
neu starten.

* Wenn Sie das USB Kabel wahrend des USB Streamings
abziehen, warten Sie mindestens 5 Sekunden, bevor Sie das
Kabel wieder anschliefl3en.

Einige Tasten auf der
Fernbedienung und
dem Bedienfeld kbnnen
im USB Modus (UVC)
nicht verwendet

werden.

» Wahrend der Anzeige des UVC Bildes kdnnen Sie weder das
Kamerabild aufzeichnen noch einen Thumbnail oder ein Standbild
anzeigen oder ein Video abspielen.

Uber das Licht (LED Beleuchtung)

Die Helligkeit des Lichts nimmt bei langerem Gebrauch ab. Wenn die Helligkeit deutlich
nachgelassen hat, wenden Sie sich bitte an den Handler, bei dem Sie das Gerat gekauft

haben oder an unsere

nachstgelegene Niederlassung, um es auszutauschen.

Uber die langfristige Verwendung dieses Geréats

Wenn das Gerat langer als die Garantiezeit benutzt wird, kénnen sich seine Leistung und
Qualitat aufgrund der Lebensdauer seiner Teile verschlechtern. In diesem Fall werden wir
die Teile gegen eine Vergutung ersetzen. Wenden Sie sich an den Handler, bei dem Sie

das Gerat gekauft haben, oder an unsere nachstgelegene Niederlassung.
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Uber die USB Verbindung mit einem elektronischen Whiteboard
Elektronisches Zoomen beim USB Streaming

Die elektronische Zoomfunktion ist nicht verfigbar, wenn die Videoaufldsung auf
1.920x1.080 (60fps) oder 1.280x720 (60fps) eingestellt ist.

Uber UVC Streaming mit einem elektronischen Whiteboard

Wenn das UVC Streaming nach dem Starten der USB-Kamera App eines elektronischen
Whiteboards nicht beginnt, trennen Sie den Netzadapter oder das USB Kabel ab und
schlie3en Sie es erneut an.

4-2 Wenn Sie ein Problem haben

* Dieses Gerat unterstitzt nicht alle angeschlossenen Gerate, wie z. B. eine Maus.

* Fragen Sie Ihren Handler nach empfohlenen Geraten.

+ Je nach verwendetem USB Flash-Drive/SD Karte kann das Beschreiben oder
Ablesen fehlschlagen.

* Nach dem Einschalten des Gerats kann sich das Objektiv automatisch bewegen.
Dieser Vorgang ist eine Einstellung, die die Fokussierung erleichtert.

* Wenn Sie ein Mikrofon/einen Lautsprecher anschliel3en, stellen Sie die
entsprechende Einstellung (Tonschalter / Audioausgangsziel) richtig ein.

* Die Verwendung des Produkts in der Nahe eines Gerats, das Infrarotsignale
verwendet, kann die Funktion des IR Empfangers der Fernbedienung
beeintrachtigen. Uberpriifen Sie die Leistung im Voraus.

» Je nach Art und Lange des verwendeten Kabels kann es zu Verzerrungen des
Bildes kommen. Uberpriifen Sie die Leistung im Voraus.

» Wir weisen ausdrucklich darauf hin, dass die mit dem Gerat aufgezeichneten Bilder
und Videos NICHT mit allen Wiedergabegeraten oder Softwareprogrammen
kompatibel sind.

» Wir Ubernehmen keine Garantie dafur, dass das Produkt alle mit Geraten von
Drittanbietern aufgenommenen Bilder und Videos wiedergeben kann.

* Einige Vorgange und Funktionen sind eingeschrankt, um den Betrieb wahrend der
UVC und der Aufzeichnung zu stabilisieren. Uberprifen Sie die Leistung im Voraus.

* Wir iUbernehmen keine Garantie fur den ordnungsgemafen Betrieb mit allen
madglichen Kombinationen von anderen Geraten und PC Software (einschlief3lich
der Produkte von ELMO). Uberprifen Sie die Leistung im Voraus.
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E TECHNISCHE DATEN

5-1 Allgemeine Spezifikationen

Bezeichnung Technische Daten
Stromquelle DC12V (Wechselstromadapter AC100 ~ 240V)
Stromverbrauch 22W

B 349 x T 377 x H435 [mm] (wenn aufgestellt)
AuRere Abmessungen | B 195 x T294 x H478 [mm] (im
zusammengeklappten Zustand)

Gewicht Ca. 3kg (Nur Hauptgerat)

Auswahl des Eingangs | Haupt / Extern (x2)

1 RGB Ausgang Mini Dsub 15P Anschluss, Buchse
Ausgangsanschluss 1 HDMI Ausgang

1 Line-out ¢ 3,5 mm Stereo Minibuchse

1 RGB Eingang Mini-Dsub 15P-Anschluss, Buchse
1 HDMI Eingang

1 Mikrofon Eingang
1 ¢ 3,5 mm Stereo Minibuchse

USB 2.0 Host Typ A USB Flash-Drive/Maus
USB 2.0-Gerat Typ C Bildausgabe

Eingangsanschluss

USB

Speicherschnittstelle 1 SD Kartensteckplatz

*Verwenden Sie fur RCA Anschliisse Stecker, die der EIAJ RC-6703 entsprechen.
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5-2 Hauptkamera

Bezeichnung Technische Daten

Objektiv f=4.67mm ~ 52.85mm (12x Zoomobjektiv) F3.2 ~
F3.8

Bildfrequenz 30fps, 60fps (nur 1.080p und 720p unterstiitzt)
Von der Linsenoberflache

Limitierung des BREITE 50 mm ~

Fokusses
TELE 200 mm ~

Optischer Zoom 12 x

Digitaler Zoom 16 x

Fokus Auto (One-Push/Zoom-Synchronisation), Manuell

Bildaufnahmeelement [1/2,3" CMOS
Horizontal 3.840, Vertikal 2.160 (16:9)
Horizontal 3.520, Vertikal 2.640 (4:3)

HDMI: 3.840 x 2.160/1.920 x 1.080 / 1.280 x 720
RGB: 1.920 x 1.080/1.024 x 768

Effektive Pixel

Auflésung USB: 3.840 x 2.160/2.840 x 1.536 /1.920 x 1.080 /
1.280 x 960/ 1.280 x 720/ 1.024 x 768 /
640 x 480
Weilabgleich Auto / Leuchtstofflampen / Innenraum / Aul3enbereich
Einstellung der
Helligkeit Manuell
Auswahl
Farbe/Schwarzweil} Vorhanden
Bilddrehung 90°, 180°
Bild Modus Normal / Farbbetonung / Schwarz-Weil3 / DLP Projektor
Konturkorrektur Vorhanden
Pause (Einfrieren) Vorhanden

Aufnahme von
Standbildern

Videoaufzeichnung Vorhanden
Flickerkorrektur 60 Hz / 50 Hz

9-3 Beleuchtungseinrichtung

Bezeichnung Technische Daten
Beleuchtung Die weilde LED

Vorhanden
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9-4 MARKEN UND LIZENZEN

ist ein Warenzeichen oder eingetragenes Warenzeichen von TECHNO
HORIZON Co, Ltd.
SD, SDXC, SDHC und das Logo sind Marken von SD-3C, LLC.
HDMI, IHIEI das Logo und High-Definition Multimedia Interface sind Marken oder
eingetragene Marken von HDMI Licensing Administrator, Inc.
Alle anderen in diesem Handbuch beschriebenen Firmen-/Geratnamen sind Marken oder
eingetragene Marken der jeweiligen Unternehmen.
Dieses Gerat ist unter der AVC Visual Patent Portfolio Lizenz (AVC Video) fur den
personlichen und nicht-kommerziellen Gebrauch eines Verbrauchers lizenziert, um
* AVC-Videos abspielen, die von einem Verbraucher im Rahmen einer persdnlichen und
nichtkommerziellen Aktivitat aufgenommen wurden und/oder,
» Wiedergabe von AVC-Video, das von einem von MPEGLA,LLC lizenzierten Videoanbieter
bezogen wurde.
» Zusatzliche Informationen, einschlief3lich derer, die sich auf die werbliche und
kommerzielle Nutzung beziehen, sind bei MPEG-LA, LLC erhaltlich.

ACHTUNG

« Sofern sie nicht flr den persoénlichen Gebrauch verwendet werden, ist es nach
dem Urheberrechtsgesetz verboten, Dias, Bucher und Fotos ohne die
vorherige Zustimmung des Urheberrechtsinhabers aufzunehmen.

* Dieses Gerat ist fur den Einsatz in industrieller Umgebung konzipiert. Wenn
es in einem Wohngebiet oder in einem angrenzenden Gebiet verwendet wird,
kann es zu schadlichen Stérungen des Radio- oder Fernsehempfangs
kommen.

* Ersatzteile

* Ersatzteile sind Teile, die zur Aufrechterhaltung der Funktionalitat des Gerates
bendtigt werden. Die Lebensdauer solcher Ersatzteile betragt 8 Jahre nach
Produktionseinstellung, was der von uns akzeptierten Reparaturdauer
entspricht.

+ Jedes Bild, das mit diesem Gerat aufgenommen wird und identifiziert werden
kann, ist zu behandeln wie eine private Information. Seien Sie sich bewusst,
dass die Personen, die von diesen Bildern Gebrauch machen, verantwortlich
gemacht werden fur deren Verbreitung.
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_ N TECHNO HORIZON CO., LTD.
T/ R74Y Y HRARH 2-13-1 Chikamatori Minami-Ku

T457-0071
EHRLEETEXTEE"TE L 381 ] Nagoya, 457-0071, Japan
https://www.elmo.co.jp UBERSEEISCHE

TOCHTERGESELLSCHAFTEN

ELMO USA CORP.

Hauptsitz

6851 Jericho Turnpike
E-mSuite 145

Syosset, NY 11791

Tel. (516) 501-1400

Fax: (516) 501-0429

E-Mail eimo@elmousa.com
Web http://www.elmousa.com

ELMO EUROPE SAS

Hauptsitz

Tour Voltaire

1 Place des Degrés

92800 Puteaux Frankreich

Tel. 33 (0) 1 74 54 49 80

E-Mail info@elmoeurope.com
Web http://www.elmoeurope.com

ELMO EUROPE SAS

Deutsche Niederlassung
Monschauerstr. 1

40549 Dusseldorf

Tel. 49 (0) 211 544756 40

Fax. 49 (0) 211 544756 60

E-Mail info@elmo-germany.de

Web https://www.elmoeurope.com/de/

6X1VLKA11 R3-ggx
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